tehnot=ka hitps:/itehnoteka.rs

Uputstvo za upotrebu
VOX ugradni zamrzivac IVF 1450

JVOX

Tehnoteka je online destinacija za uporedivanje cena i karakteristika bele tehnike,
potrosacke elektronike i IT uredaja kod trgovinskih lanaca i internet prodavnica u Srbiji.

NasSa stranica vam omogucava da istrazite najnovije informacije, detaljne karakteristike
I konkurentne cene proizvoda.

Posetite nas i uzivajte u ekskluzivnhom iskustvu pametne kupovine klikom na link:

https://tehnoteka.rs/p/vox-ugradni-zamrzivac-ivf-1450-akcija-cena/



https://tehnoteka.rs/?utm_source=tehnoteka&utm_medium=pdf&utm_campaign=click_pdf
https://tehnoteka.rs/p/vox-ugradni-zamrzivac-ivf-1450-akcija-cena/?utm_source=tehnoteka&utm_medium=pdf&utm_campaign=click_pdf

VOX

ELECTRONICS

\

SVN

HRV

IVF 1450

OPERATING INSTRUCTIONS FREEZER
YIMATCTBA 3A PAKYBAHE JIAOUITHUK
UPUTSTVO ZA UPOTREBU FRIZIDER

UPUTE ZA UPORABU ZAMRZIVAC

NAVODILA ZA UPORABO ZAMRZOVALNA OMARA
UPUTE ZA UPORABU HLADNJAK



IndeXx

BEFORE USING THE APPLIANCE ..........crrrrrerensssssssssmseersss s s esssns s smmnmnenes 3
(€T aTCT = TR 14 ol oo PSPPI 3
SaAfELY WAIMINGS ...ttt et 6
Installing and operating Your freEZEr ...........cocuviiiiiii i 7
Before USiNg YOUr frEEZEN .........oii e 8

USING YOUR FREEZER...........cooo e s esses e e e sns e e s e s smn e enas 9
Thermostat SEHNG .....cooi i 9
Freezer Thermostat Setting:........ccoocviiiiiiiiie e 9
Warnings for temperature Settings..........ccccvviiiiiiciiiiie e 9
MaKing 1C8 CUDES: ... 10
PlaStiC SCIAPET .....cooiuiiiiiiee ettt 10

ARRANGING FOOD IN THE APPLIANCE ...........oo s 10

CLEANING AND MAINTENANCE ... e e e e e 1"
Defrosting the frEEZET ........couiiiee e e e 12

TRANSPORTATION AND CHANGING OF INSTALLATION POSITION ........... 12

BEFORE CALLING YOUR AFTER SALES SERVICE...........coiieinnes 13
TIPS fOr SAVING ©NEIQY .. ..ttt e e e e e e e e e e e nnnaeeeaeeenees 14

THE PARTS OF THE APPLIANCE AND THE COMPARTMENTS..................... 15

The operating instructions apply to several models. Differences may therefore occur.

EN -2-



AR BEFORE USING THE APPLIANCE

General warnings

AWARNING: Keep the ventilation openings of the Fridge
clear from obstruction.

WARNING: Do not use mechanical devices or other means
to accelerate the defrosting process.

AWARNING: Do not use other electrical appliances inside
the Fridge.

AWARNING: Do not damage the refrigerant circuit.

AWARNING: When positioning the appliance, ensure the
supply cord is not trapped or damaged.

AWARNING: Do not locate multiple portable socket-outlets
or portable power supplies at the rear of the appliance.

AWARNING: To avoid personal injury or damage this
appliance must be installed in accordance with the
manufacturer instructions.

A The small quantity of refrigerant used in this fridge is eco-
friendly R600a (an isobutene) and is flammable and
explosive if ignited in enclosed conditions.

* While carrying and positioning the fridge, do not damage the
cooler gas circuit.

* Do not store any containers with flammable materials, such
as spray cans or fire extinguisher refill cartridges in the
vicinity of the fridge.

* This appliance is intended to be used in household and
similar applications such as;

- staff kitchen areas in shops, offices and other working
environments which can be equated with ordinary
household
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-farm houses and by clients in hotels, motels and other
residential type environments which can be equated with
ordinary household

- bed and breakfast type environments which can be equated
with ordinary household

- catering and similar non-retail applications which can be
equated with ordinary household

* If the socket does not match the freezer plug, it must be
replaced by the manufacturer, a service agent or similarly
qualified persons in order to avoid a hazard.

* A specially grounded plug has been connected to the power
cable of your freezer. This plug should be used with a specially
grounded socket of 16 amperes. If there is no such socket
in your house, please have one installed by an authorised
electrician.

* This appliance can be used by children aged from 8 years
and above and persons with reduced physical, sensory or
mental capabilities or lack of experience and knowledge if
they have been given supervision or instruction concerning
use of the appliance in a safe way and understand the hazard
involved. Children shall not play with the appliance. Cleaning
and user maintenance, shall not be made by children without
supervision.

* Children aged from 3 to 8 years are allowed to load and
unload refrigerating appliances. Children are not expected
to perform cleaning or user maintenance of the appliance,
very young children (0-3 years old) are not expected to use
appliances, young children (3-8 years old) are not expected
to use appliances safely unless continuous supervision is
given, older children (8-14 years old) and vulnerable people
can use appliances safely after they have been given
appropriate supervision or instruction concerning use of the
appliance. Very vulnerable people are not expected to use

appliances safely unless continuous supervision is given.
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* A damaged power cord /plug can cause fire or give you an
electric shock. When damaged it must be replaced, this
should only be done by qualified personnel.

* This appliance is not intended for use at altitudes exceeding
2000 m.

To avoid contamination of food, please respect the
following instructions:

* Opening the door for long periods can cause a significant
increase of the temperature in the compartments of the
appliance.

* Clean regularly surfaces that can come in contact with food
and accessible drainage systems.

* Store raw meat and fish in suitable containers in the
refrigerator, so that it is not in contact with or drip onto other
food.

* Two-star frozen-food compartments are suitable for storing
pre-frozen food, storing or making ice cream and making
ice cubes.

* One-, two- and three-star compartments are not suitable for
the freezing of fresh food.

* If the refrigerating appliance is left empty for long periods,
switch off, defrost, clean, dry, and leave the door open to
prevent mould developing within the appliance.
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Old and out-of-order fridges or freezers

« If your old fridge or freezer has a lock, break or remove the lock before discarding it,
because children may get trapped inside it and may cause an accident.

. Old fridges and freezers may contain isolation material and refrigerant
with CFC or HFC. Therefore, take care not to harm environment when you are
discarding your old fridges or freezers.

Please ask your municipal authority about the disposal of the WEEE reuse, recycle
I and recovery purposes.

Notes:

 Please read the instruction manual carefully before installing and using your appliance.
We are not responsible for the damage occurred due to misuse.

« Follow all instructions on your appliance and instruction manual, and keep this manual
in a safe place to resolve the problems that may occur in the future.

 This appliance is produced to be used in homes and it can only be used in domestic
environments and for the specified purposes. Itis not suitable for commercial or common
use. Such use will cause the guarantee of the appliance to be cancelled and our company
will not be responsible for losses incurred.

* This appliance is produced to be used in houses and it is only suitable for cooling / storing
food. Itis not suitable for commercial or common use and/or for storing substances except
for food. Our company is not responsible for losses to be incurred in the contrary case.

Safety warnings
» Do not connect your Freezer to the mains electricity supply using an extension lead.

* Do not plug in damaged, torn or old plugs. @Hﬁ
* Do not pull, bend or damage the cord. (

« This appliance is designed for use by adults, do not allow children to play with -
the appliance or let them hang off the door. ~

* Never touch the power cord/plug with wet hands as this could cause a ;',\
short circuit or electric shock.

* Do not place glass bottles or beverage cans in the ice-making compartment
as they can burst as the contents freeze.

* Do not place explosive or flammable material in your freezer. Place drinks ﬁ
with high alcohol content vertically in the frezer compartment and make %
sure that their tops are tightly closed.

* When removing ice from the ice-making compartment, do not touch it. Ice may
cause frost burns and/or cuts.

» Do not touch frozen goods with wet hands! Do not eat ice-cream and ice cubes
immediately after you have taken them out of the freezer!



+ Do not touch frozen goods with wet hands. Do not eat ice-cream or ice cubes immediately
after you have taken them out of the ice-making compartment.

» Do not cover the body or top of freezer with lace. This affects the performance of your
freezer.

» Secure any accessories in the freezer during transportation to prevent damage to the
accessories.

* Do not use plug adapter.

Installing and operating your freezer

Before starting to use your freezer, you should pay attention to the following points:
» The operating voltage for your freezer is 220-240 V at 50Hz.
» The plug must be accessible after installation.

* Your freezer may have a smell when it is operated for the first time. This is normal and
the smell will fade away when your freezer starts to cool.

» Before connecting your freezer, ensure that the information on the data plate (voltage
and connected load) matches that of the mains electricity supply. If in doubt, consult a
qualified electrician.

Insert the plug into a socket with an efficient ground connection. If the socket has no

ground contact or the plug does not match, we recommend that you consult a qualified
electrician for assistance.

» The appliance must be connected with a properly installed fused socket. Power supply
(AC) and voltage at the operating point must match with the details on the name plate
of the appliance (name plate is located on the inside left of the appliance).

» We do not accept responsibility for any damages that occur due to ungrounded usage.

* Place your freezer where it will not be exposed to direct sunlight.
* Your freezer should never be used outdoors or exposed to rain.

* Your appliance should be at least 50 cm away from stoves, gasovensand  / =\
heater cores, and at least 5 cm away from electrical ovens. m

* When your freezer is placed next to a deep freezer, there should be at (f
least 2 cm between them to prevent humidity forming on the outer surface. (

Clearance of at least 150 mm is required at the top of your appliance. Do
not place anything on top of your appliance.

* Do not place heavy items on the appliance.

Clean the appliance thoroughly, especially the interior, before use (see Cleaning and
Maintenance).

The installation procedure into the kitchen unit is given in the Installation Manual. This
product is intended to be used in proper kitchen units only.

Use the adjustable front legs to make sure your appliance is level and stable. You can
adjust the legs by turning them in either direction. This should be done before placing
food in the freezer.

» Before using your freezer, wipe all parts with a solution of warm water and a



teaspoon of sodium bicarbonate, then rinse with clean water and dry. it
Place all parts in the freezer after cleaning. q “'

* Install the plastic distance guide (the part with black vanes at the rear) I
by turning it 90° (as shown in the figure) to prevent the condenser from i
touching the wall. 3 n

» The freezer should be placed against a wall with a free space not T
exceeding 75 mm.The refrigerator should be placed against a wall o
with a free space not exceeding 75 mm.

Before using your freezer

* When using your freezer for the first time, or after transportation, keep it in an upright
position for at least 3 hours before plugging into the mains. This allows efficient operation
and prevents damage to the compressor. é'b

* Your freezer may have a smell when it is operated for the first time. This N &
is normal and the smell will fade away when your freezer starts to cool.



U4 USING YOUR FREEZER
Thermostat setting

== The freezer thermostat automatically regulates the inside temperature of the
= @ compartments. By rotating the knob from position 1 to 3, colder temperatures can
+ be obtained. “*” position shows thermostat is closed and no cooling take place.
Important note: Do not try to rotate knob beyond position 1, it will stop your appliance from
working.
Freezer Thermostat Setting:
1 - 2 : For short-term storage of food in the freezer compartment, you can set the knob
between the minimum and medium positions.

3 -4 : For long-term storage of food in the freezer compartment, you can set knob to the
medium position.
5 : For freezing the fresh food. The appliance will run at colder temperatures.
Note that: The ambient temperature, temperature of the freshly stored food and how often
the door is opened, affects the temperature in the freezer. If required, change the temperature
setting.

Warnings for temperature settings

* Your freezer cools down to -18°C and less (****).

» The ambient temperature, temperature of the freshly stored food and how often the door is
opened, affects the temperature in the freezer. If required,change the temperature setting.

It is not recommended that you operate your freezer in environments colder than 10°C .

» The temperature setting should be set by taking into consideration how often the freezer
door is opened and closed, how much food is stored in the freezer and the environment
in which and the positioning of the appliance.

* We recommend that when first using the freezer it should be left running for 24 hours
uninterrupted to ensure it is completely cooled. Do not open the freezer door, or put
food inside for this period.

* Your freezer has a 5 minute built in delay function, designed to prevent damage to the
compressor. When power is applied to your freezer, it will begin to operate normally
after 5 minutes.

* Your freezer is designed to operate in the ambient temperature intervals stated in the
standards, according to the climate class stated in
the information label. It is not recommended that

Climate class | Ambient (°C)

your freezer is operated in the environments which T 16 to 43 (°C)
are out of the stated temperature intervals in terms ST 16 to 38 (°C)
of cooling efficiency. N 16 to 32 (°C)
 This appliance is designed for use at an ambient SN 10 to 32 (°C)

temperature within the 16°C - 38°C range.




Making Ice cubes:
Ice tray
« Fill the ice tray with water and place in the freezer compartment.

« After the water has completely turned into ice, you can twist the tray as shown below
to remove the ice cubes.

Plastic scraper

After a period of time frost will build up in certain areas in the freezer \ -
compartment. The frost accumulated in the freezer should be removed /
periodically. Use the plastic scraper provided if necessary. Do not use sharp / |
metal objects for this operation. They could puncture the refrigerator circuitand | =/
cause irreparable damage to the unit.

Visual and text descriptions on the accessories section may
vary according to the model of your appliance.

AGIEKE ARRANGING FOOD IN THE APPLIANCE

The freezer compartment is used for freezing fresh food and for storing frozen food for the
period of time indicated on packaging, and for making ice cubes.

* When freezing fresh food, wrap and seal the food properly; the packaging should be air
tight and shouldn’t leak. Special freezer bags, aluminum foil (heavy grade, if in doubt
double wrap), polythene bags and plastic containers are ideal.

» Do not allow the fresh food to be frozen to come into contact with the already frozen food.

» Always mark the date and the content on the pack and do not exceed the stated storage
time.

* In case of a power failure or malfunction, the freezer compartment will maintain a
sufficiently low temperature for food storage. However, avoid opening the freezer door
to slow down the temperature rise within the freezer compartment.

* The maximum amount of fresh food that can be stored in the freezer within 24 hours is
indicated on the name plate (see Freezing Capacity).

* Never place warm food in the freezer compartment.

» When purchasing and storing frozen food products, ensure that the packaging is not
damaged.

» The storage time and the recommended temperature for storing frozen food is indicated
on the packaging. For storing and using, follow the manufacturer’s instructions. If no
information is provided, food should not be stored for more than 3 months.

* Place frozen food in the freezer compartment as soon as possible after buying it.

» Once the food is thawed, it must not be refrozen; you must cook it as quickly as possible
in order to consume or to freeze once again.
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* When making ice cubes, fill the ice tray with water and place in freezer compartment.
After the water has completely turned into ice, you can twist the tray as shown below
to remove an ice cube.

Y M CLEANING AND MAINTENANCE

* Disconnect the unit from the power supply before cleaning. t %

A
o

» Do not clean the appliance by pouring water. i

* Make sure that no water enters the lamp housing and other electrical
components. q

» The freezer should be cleaned periodically using a solution of bicarbonate @;
of soda and lukewarm water.

» Clean the accessories separately with soap and water Do not
clean them in the dishwasher.

» Do not use abrasive products, detergents or soaps. After washing, rinse with
clean water and dry carefully. When you have finished cleaning, reconnect A A
the plugto the mains supply with dry hands. @6

+ Clean the condenser with a broom at least twice a year. This
will help you to save on energy costs and increase productivity.

THE POWER SUPPLY MUST BE DISCONNECTED.
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Defrosting the freezer
WARNING: Never use sharp metal tools, unless recommended by manufacturer, for this
operation as they can damage the refrigeration circuit.

After a period of time, frost will build up in certain areas in the freezer compartment. /}\
The frost accumulated in the freezer compartment should be removed periodically \
(use the plastic scraper if available). )
Complete defrosting will become necessary if the frost layer exceeds 3-5 mm in order to
maintain the efficiency of the freezer.

» The day before you defrost, set the thermostat dial to position “5” to freeze the food
completely (Recommendation).

» When defrosting frozen foods, food should be wrapped in several layers of paper and
kept in a cool place. The inevitable rise in temperature will shorten its storage life.
Remember to use this food within a relatively short period of time.

+ Set the thermostat knob to position “«” and switch off the appliance.

 Leave the door open to accelerate defrosting. Remove any water from the compartment.

» This appliance has a special drain system.

1. Pull out the bottom drawer=" of the freezer
compartment. Put it on the floor and align it to
the front of the cabinet.

2. Pull out the drain pipe located on the back
wall of the freezer compartment. Then, place it
in the groove on the front side of the appliance
floor.

3. If there is still water on the freezer floor, you
can remove it by using a sponge.

+ Clean the interior by hand with lukewarm water
and a little detergent. Never use abrasive
products or aggressive cleaning agents.

* Dry the inside of the unit, plug it into the mains and
set the thermostat knob to position “5”. After 24
hours reset the thermostat to the desired position.

TRANSPORTATION AND CHANGING OF
INSTALLATION POSITION
Transportation and changing of installation position
 The original packages and foamed polystyrene (PS) can be retained if required.

» During transportation, the appliance should be secured with a wide string or a strong
rope. The instructions written on the corrugated box must be followed while transporting.

» Before transporting or changing the installation position, <~

all the moving objects (ie,drawers, flaps...) should be (\bJ m
taken out or fixed with bands in order to prevent them D

from getting damaged.
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AN BEFORE CALLING YOUR AFTER SALES SERVICE

If your freezer is not working properly, it may be a minor problem, therefore check the following.
The appliance does not operate, Check if:

» There is a power failure,

» The mains plug is not plugged in properly, or is loose

» The thermostat setting is in position “°”,

» The socket is defective. To check this, plug in another appliance that you know is working
into the same socket.

The appliance performs poorly; Check if:
* You have overloaded the appliance,
» The doors are not closed properly,
» There are not enough ventilation ducts on the kitchen unit as mentioned in the Installation
Manual.
If there is noise:

The cooling gas which circulates in the refrigerator circuit may make a slight noise (bubbling
sound) even when the compressor is not running. Do not worry, this is quite normal. If you
hear different sounds, check if:

» The appliance is installed firmly as described in the installation manual.

» The objects on the appliance are vibrating.
If there is water in the lower part of the freezer; Check if:
The drain hole for water is not clogged (use the defrost drain plug to clean the drain hole).
Recommendations

» Inorder to increase space and improve the appearance, the “cooling section” of freezer
is positioned inside the back wall of the freezer compartment. When the compressor
is working, If this wall is covered with frost or water drops, when th compressor is
operating, do not worry. This is quite normal. The appliance should be defrosted only if
an excessively thick ice layer forms on the back wall.

If the appliance will not be used for a long perios of time (for example during the summer
holidays), set the thermostat knob to the “*” position and to stop the appliance completely,
unplug it from the main socket. Defrost and clean the freezer leaving the door open to
prevent the formation of mildew and smells.

« If a problem persists after you have followed all the instructions above, please consult
the nearest Authorised Service Centre.

The lifetime of your appliance is stated and declared by the Department of Industry.
The length of time for retaining parts required for the proper operation of the appliance
is 10 years.
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Tips for saving energy

1. Install the appliance in a cool, well ventilated room , but not in direct sunlight and not near
a heat source (radiator, cooker.. etc). Otherwise use an insulating plate.

2. Allow warm food and drinks to cool down outside the appliance.

3. Cover drinks or other liquids when placing them in the appliance Otherwise humidity
increases in the appliance. Therefore, the working time gets longer. Also covering drinks
and other liquids helps to preserve smell and taste.

4. Try to avoid keeping the doors open for long periods or opening the doors too frequently as
warm air will enter the cabinet and cause the compressor to switch on unnecessarily often.

5. Keep the covers of the different temperature compartments (drawers, flaps ...etc ) closed
6. The door gasket must be clean and pliable. In case of wear, replace the gasket.
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;WM THE PARTS OF THE APPLIANCE AND THE
COMPARTMENTS

e
=
)i/

This presentation is only for information about the parts of the appliance.
Parts may vary according to the appliance model.

1. Plastic scraper

2. Ice tray

3. Thermostat dial

4. Freezer room cover

5. Freezer comp. drawer

6. Freezer comp. bottom drawer
7. Foot hinge
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EEIEEAl nPEQ YNOTPEBA HA 3AMP3HYBAYOT

OnwTn npeaynpeayBamwa

AI‘IPED,YI'IPED,YBAI-bE: OTBOpUTE 3a BeHTUNauuja Ha
nagunHUKoT He Tpeba ga umaat NpeyKu.

AI‘IPEHVI‘IPED,VBAI-bE: He kopucTtete mexaHuyku ypeam
unn apyrn cpegctea 3a ga ro 3abpsate npouecoT Ha
OOMP3HYyBaHE.

NMPEOYNPEOYBAHKSE: He kopuctete apyrn enekTpuyHmn
ypeau BO NagunHUKOT.

AI‘IPEHYI‘IPED,YBAI-bE: He owTeTyBajTe ro Konoto 3a
nageme.

A NMPEAYNPEAOYBAME: Kora ro nosvuuoHnpaTte anapaTor,
rnefajte kabenot 3a cTpyja Aa He Ouae 3arnaBeH wUnu
OLUTETEH.

AI‘IPEHVI‘IPEHYBAI—bE: Hemojte ga noctaByBaTte noBeke
NPOAOSMKHM Kabnu unn ytukadu Ha 3agHuoT gen of
anaparor.

n NMPEOYNPEOYBAHKE: 3a na nsberHete nuyHa nospeaa
Unu owTeTa OBOj anapar Mopa [a ce MHcTanmpa cornacHo
ynarcTeata Ha NpoM3BOAUTENOT.

A Manata KonmynHa CpeacTBO 3a Nnagewe Koja ce KopucTu
BO 0BOj nagunHuk e ekonowka R600a (n3obyTteH),
3ananuea W ekcnnosvBHa JOKOMKY ce 3anann Bo 3aTBOPEH
npocTop.

* He owwITeTyBajTE r0 CUCTEMOT CO CPEACTBOTO 3a flaAeH-€ Npu
TPaHCNOPT M NOCTaByBake Ha NAQUMHUKOT.

* He cknagupajte cagoBum CO 3ananvBu MaTepujanu, Kako Ha
npumep crpejosun unu pueum 3a A4oNonHyBak-e Ha anapaTtu
3a racemwe noxap BO OKONWHAa Ha NaguiHUKOT

* OBOj NagunHUK € HaMeHeT aa ce KOPUCTN BO AOMAKNHCTBA
N CNNYHU NPMMEHM KaKO LUTO Ce:

- KYjHCKM enemMeHTX BO NpOoAaBHMUM, KaHUenapum n apyru
paboTHM cpeauHu,
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- bapMu 1 of cTpaHa Ha rocTu BO XOTeNWu, MOTeNu 1 Apyru
MecTa HaMeHEeTM 3a NPecToj KoM MOXe Ja ce cMeTaar 3a
BOOOMYAEHO MECTO 3a XMNBEEHE

- 06jeKTV HAMeHeTM 3a NPeHOKyBaH-e CO NojaZiok, KO MOXe
[la ce cMeTaart 3a BOOOMYaeHO MeCTO 3a XUBEEHE

-noAroToBka M MUcnopaka Ha XpaHa U CJIIMYHU OpYyTrn
HeKOMepLI,VIjaJ'IHVI npuMeHn, Kom MoXxe ga ce cMeTaart 3a
BOOOMYAEHO MECTO 3a XXUBEEHE

* AKO LUTEKEPOT He oAdroBapa Ha MPUKMY4YOKOT Ha kabenor,
Mopa [a ce 3aMeHu o CTpaHa Ha NPOU3BOANTENOT, HEFOBUOT
CEPBUCEH areHT Unn cnu4Ho obyyeHn nuua, co uen aa ce
n3berHe Hesroaa.

* CneuujanHo 3aseMjeH NPUKITy4oK € NoBp3aH Ha HanojHUOT
kaben og dpwkumaepot. OBOj NpUKITy4HOK Tpeba fa ce KOpUCTK
CO cneuujanHo 3a3emjeH wrekep og 16 amnepu. AKo Hema
TakoB LUTEKEP BO BalLUMOT OOM, aBTOpPU3MpPaH enekTpuyap
HeKa BW UHCTanupa eaeH.

* OBOj ypeq He e HaMeHET 3a KopUCTeHse of Nnua (BKITy4YUTENHO
M geua) co HamaneHn OU3NYKN, OCETHU UNN YMCTBEHU
cnocoBbHocTn mnn 6e3 UCKYyCcTBO U/MNKN 3HaeH€, OCBEH
OOKONKY He ce nog Haasop unu 6une obyyeHu 3a ga ro
KOpUCTaT YPeaoT of CTpaHa Ha n1Le OAroBOPHO 3a HMBHaTa
6e30enHocT. [leuaTta mopa oa buaaT HagrnegyeaHu 3a aa ce
OCUTypu IEKa He Cu urpaar co ypeaor.

* [leua Ha Bo3pacT of 3 Ao 8 roanHn MoxXat fa rm nonHart u
npasHaTt ypeauTe 3a nagewe. He ce odekyBa geua ga ro
yucTaT uUnu Aa ro oapKyesaaTt anapartoT, He ce 04eKyBa MHOrY
Manu geua (0-3 roguHn) aa rM KopuctaT ypeguTte, He ce
ovekyBa manu geua (3-8 roanHn) aa rm kopmuctat 6e36egHo
ypeauTe AOKOSKY He ce Nof NocTojaHa KOHTpona, NoBO3pacHU
aeua (8-14 rognHn) n nuuya co nocebHu notpebun moxaTt ga
r KopucTar ypeaute 6e36egH0 No COOABETHA KOHTPONa Unm
HaCOKWM 3a KOpUCTEHE Ha anapaTtoT. He ce oyekyBa nuuara
co noronemun nocebHn notpebu ga rm kopuctat 6e3begHo
ypeante 6e3 KOHTMHYMpaHa KOHTpona.

* OwTeTeH kaben / NpuKNy4YoKk MoXxe Aa NpeansBrKa noxap
UNK CTpyeH yaap. AKO e OLITETEH, Torall Mopa a ce 3aMeHu,
a Toa Mopa Aa ro U3BpLUN eANHCTBEHO OBIlacTEHO BpaboTeHo
nuue.
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* OBOj ypen He e HameHeT 3a ynotpeba Ha Hagmopcka
BMCO4YMHa noBucoka og 2000 m.

3a ga ce usberHe saragyBake Ha XpaHa, Be MOnuMe
npuapXysajTe ce A0 cneaHUTe ynaTcTea:

* OTBOpaH-€ Ha BpaTaTa nogornro Bpeme Moxe Aa npeanssuka
3HaAYUTENHO 3rofeMyBaH-e Ha TemneparTypara Bo nperpaaute
Ha ypeaoT.

* YucreTe rv pejoBHO NOBPLUMHMTE LLITO MOXAaT Aa AojaarT Bo
KOHTaKT CO XpaHa 1 JocTanHuTe CUCTEMU 3a OBOA.

* YyBajTe ro CMpoBOTO MeCo 1 puba BO COOABETHUTE Cag0BU
BO OpMXKMAEPOT, CO LITO HEMA Aa GmaaTt BO KOHTaKT unu ga
npokanysaat Bp3 Apyra xpaHa.

* [lenoBuTe 3a 3amMp3HaTa xpaHa 03Ha4yeHa Co Be SBE3ANYKN
Ce COOABETHM 3a YyBaH-€ NPETXOAHO 3aMp3HaTa XxpaHa nunu
3a nNpaBew-€ criagorneq Unm KoLk Mpas.

* [lenoBuTe CO eaHa, ABE M TPU SBE3OMNYKN HE CE COOOBETHM
3a 3aMp3HyBaH-€ CBEXa XpaHa.

* AKO NagurnHUKOT € OCTaBeH Mogonro Bpeme, UCKIyYeTe ro,
OAMP3HETE 0, UcUUCTETE ro, N3GpULLIETE CO CyBa Kpna u
ocTaBeTe ja BpaTaTa OTBOpPeHa 3a [a crpeduTe nojaBa Ha
MyBIa BO anaparor.
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CTapVI U pacvnaHun nagunnHnuu unu saMmp3HyBaiu

* AKO CTapu1oT puxuaep Unm saamMmpaHysad nma Gpasa, cKpLUeTe ja Unu ussageTe ja npeq
Jaro copnuTe buaejkv gelata MoXe Aa ce 3arnasart BHaTpe 1 a ce Npeamssuka Hecpeka.

d——

—O®\  Pacnpaluajte ce Kaj HaanNeXHUTE ONWITUHCKW CyX6u Kako Aa dpnuTe oTrnaaeH
BN cNeKTpUYEH NPOM3BOA M eNeKTPOHCKa onpema, 3a noBTopHaTta ynoTpeba, 3a
peuvKnupame unu 3a nonpaeka.

3abeneLku:

. Crapute hpwxuaepu 1 3ampaHyBayu cogpxaTt MaTtepujan 3a nsonauuja n
cpeacTtBo 3a nagewe co CFC unm HFC. 3artoa, BHMMaBajTe Aa He U HawTeTuTe
XMBOTHaTa cpefmHa kora rn opnate ctapuTe ppwxuaepy unm sampsHyBayu.

* BHumaTenHo npouuTajte ro ynatcTBoTo 3a paboTta npea Aa ro NocTaBuTe U KOPUCTUTE
npoussoaot. He od2oeapame 3a wimemu HacmaHamu 3apadu nozpewHa ynompeba.

Cnepete v ynatcTteaTta 3a anapartoT 1 ynaTtCTtBOTO 3a pa60Ta n quajTe 0 UCTOTO Ha
6e3benHo MecTo 3a Aa rm pewnTte I'IpO6ﬂeMVITe LUTO MOXe Oa ce I'IOjaBaT BO MOHWHA.

» OBOj Npon3Bop € NPOM3BEAEH A Ce KOPUCTU BO LOMALLHM YCIIOBU U MOXE €OUHCTBEHO
[Ja ce KOpUCTU BO [OMaLUHM YCMOBM U 3a cneuuduyHn HameHu. He e HameHeT 3a
KoMepuwujanHa unu 3aegHudka ynotpeba. TakBaTa ynotpeba ja otcppna rapaHumjata un
HallaTa KoMnaHuvja HeMa Aa 6uae oaroBopHa 3a NpuUYMHeTUTE 3aryou.

. OBOj nponsBo € npousseneH ga ce Kopuctn BO AOMaLIHM yCnoBU U € COOABETEH 3a
nagemwe / YyBaH-€ XpaHa. He e cooaseteH 3a KomepumjanHa nnn 3aegHn4ka yn0Tpe6a
n/vnn 3a yyBak-€ pasHM nNpegMeTn ocBeH xpaHa. Bo cnpotmeHO, Hawata KOMI'IaHVIja
Hema aa buge oAroBopHa 3a npuynHeTuTe 3ary6M.

Be3benHOCHM NpeaynpeayBakba

* He noBp3yBajTe ro 3aMp3HyBa4yoT 3a IMaBHOTO HamnojyBake CO CTpyja CO MOMOL Ha

,
o

npofomkeH kaber. @
* He npuknydyBajte Bo owTeTeH, nsabex nnu @m’ TexKep.

+ OBOj Npous3BoA € Au3ajHupaH Aa ro KopucraT BO3pacHu nuua. He
A03BONyBajTe Aeua Aa cu urpaar co Hero U He [O3BOMyBajTe UM Aa ce
HULWaaT Ha Bpartarta.

* Hukoraw He gonupajte ro kabenot 3a CTpyja co BnaxHu paue buaejkm ﬁ
MOXe [a Npefmn3Buka KpaTok Cnoj nm cTpyeH yaap. %

* He cTaBajTe cTakneHu WylLnksa unm KOH3epBK Co Nujanaum Bo nperpagara
3a npaBewe Mpa3s 6uaejkn Moxe Aa NPCHAT Kako LUTO 3aMp3HyBaaT COApPXMHUTE.

» He cTaBajTe ekcnnosveeH unu 3ananue MaTepujan BO 3aMp3HyBayoT.
MujanaunTe co ronema coapXuMHa Ha arnkoxosl cTaBajTe r'M BepTUKarnHo BO
dpXUAEPOT M NorpuxeTe ce Aa Guaat 4o6po 3aTBOPEHM.
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Kora oTcTpaHyBaTe Mpas of nperpagara 3a npaseke mpas, He [onupajTe ro Mpasor.
Mpa3oT MoXe Aa npeam3srka NoBpeayn UMM nceveHnumn.

He ponupajTte ja 3amp3HaTaTta xpaHa co Mokpu paue! He jagete cnapgoneg vnu mpas
BeHalll OTKaKo Ke rv u3saguTe of 3amp3HyBayoT!

He ponupajTte ja 3amp3HaTaTta xpaHa co MOKpu paue. He jagete cnagoneg vnv mpas
BeHalll OTKaKo ke rv u3BaauTe of nperpajara 3a npaBeke Mpas.

He nokpuBajTe ro KykMLITETO CO TaHTeNa 1 He CcTaBajTe TaHTena Bp3 Hero. Toa Bnvjae
Bp3 paboTaTta Ha 3aMp3HYyBaYoT.

dukcupajTe ja gononHUTENHaTa onpemMa Bo 3amMp3HyBayoT BO TEKOT HA TPAHCMOPTOT 3a
[Aa CnpeyvmnTe Hej3MHO OLLTeTyBaHE.

He ynotpebyBajTe npogomkeTok-agantep.

MHcTanaumja un paboTta co 3amp3HyBa4oT

Mpen aa noyHeTe Aa ro KOpUcTUTe 3amMp3HyBadyoT, Tpeba fa obpHeTe BHMMaHWe Ha cnegHuTe
pabotu:

PaGoTHMOT HanoH Ha 3amp3HyBa4oT e 220-240 V npu 50 Hz.
Mpukny4yokoT Mopa Aa 6uae focTaneH No noctaByBaHETO.

3amMp3HyBayoT MOXe a MMa M1pu36a Kora Ke ro BKiyuuTe 3a npenar. OBa e HopmarsiHo
1 Mupu3baTa ke cYesHe LUTOM 3aMpP3HYBaYvoT Ke NoYHe Aa nagw.

Mpen oa ro noBp3eTe 3aMp3HyBaYoT, IPOBEPETE Aanv MHopMaLMUTe Ha nnovkaTta co
nogartoun (HamoH M MOBP3aHO HarnojyBake) oAroBapaaTt CO [MaBHOTO HamojyBake 3a
cTpyja. AKO ce COMHeBaTe, KOHCYNTUPajTe ce Co KBannduKyBaH enekTpuyap.

BMeTHETE ro NpuKny4oKOoT BO LUTEKEP CO COOABETHO 3a3eMjyBatbe. AKO LUTEKEPOT HEMA
3a3eMjyBarbe UM NPUKITyYOKOT He COOABETCTBYBA, BU MpernopayyBame [a rnoBukate
OBIaCTEH efieKTpuyap 3a nomoLL.

AnapatoT Mopa Aa 6uge noBp3aH CO NPaBUITHO NMOCTaBEH LUTEKEP CO OCUIypyBau.
HanojyBateto (AC) 1 HanoHOT Ha paboTHOTO MecTo Mopa Aa bupat co getanute
NMOCOYEHM Ha NroyKaTta Co HOMMWHAaNHW BPeAHOCTM Ha anapaToT (mnoykaTa co
HOMWHarHUTE BPeAHOCTU € CMeCcTeHa BHaTpe OAJeBO Ha ypeaor).

He npundhakame o4roBopHOCT 3a LUTETUTe HacTaHaTW 3apaau ynotpeba 6es 3azemjyBatse.

CraBete 10 3aMp3HyBa40T Ha MeCTO Kaje WTO HeMa Aa Ovae n3noxeH Ha ONpEeKTHa
COH4YeBa CBeTITNHA.

4 W
3aMp3HyBaYOT HUKOTALL HE CMee [a Ce KOPUCTM Ha OTBOPEHO UMK Aa ce m
ocTaBa Ha JoXA,. (D
MpoussogoT Tpeba na 6upe ogmanedveH Hajmanky 50 cm of wnopetwy,
PepHW Ha rac v pasHu rpejHy Tena u HajMmarnky 5 cm of enekTPUYHN pepHu. \‘ )
Kora ro ctaBaTe 3amp3HyBa4oT HenocpeaHo A0 ypea 3a Anaboko
3amMp3HyBame, Tpeba Aa uma 6apeM 2 cm Mery HUB 3a Aa ce cnpeyu Bnara
Ha HagBopeLluHaTa NnospLUnHa.

[>

He CTaBajTe TeLWKn npeameTu Bp3 Npon3BoaoT.

TemernHo ncuMcTeTe ro anapaToT, ocobeHo BHATpeLLHOCTa Npes Aa ro KopucTuTe (BuaeTe
YuncTere 1 ogpxyBatse).

MocTankaTa 3a MOHTMpame BO KyjHa € JafdeHa BO ynaTcTBOTO 3a MOHTMpawe. OBOj
NPON3BOL, € HaMEHET a Ce KOPUCTH CaMO BO COOBETEH KYjHCKU ENEMEHT.
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* Ynotpebete rv npunaroanueuTe NpPeaHU HOrapku 3a ga ce nopamHu ittt
nNpou3BoaoT U Aa ctom ctabunHo. Moxe ga rv npunarogysaTe Horapkute (_7"”
BPTejku rvi BO Koja 6uno Hacoka. Osa Tpeba Aa ro HanpasuTe Npea Aa i
CTaBuUTe XpaHa BO 3aMp3HYBa4oT.

* Mpea ga ro kopucTute 3aMpP3HYBa4oT, M36pmu.|eTe ' cute genosu 3 L
CO pacCTBOp CO TOMMa BOA4A BO KOJalUTO Ke AofadeTe efHa NnaXXudka dlll
copa 6MKap60Ha, noToa ucnnakHeTe rm Co YMcta Boga u ncywiete ru. T
CTtaBete v cute genosu Bo 3aMpP3HYyBa40T Ha MeCTO NO YNCTEHETO.

* MNocTaBeTe ro NNACTUYHWUOT Pa3aenHUK (4enoT Co LpHU NonaTkv oa3aan) BpTejku ro 3a
90° KaKo LITO e MpuUKakaHo Ha crnvkaTa 3a [a CnpeynTe KOHOEeH3aTopoT Aa ro gonupa
SWUAOT.

» 3amp3HyBa4oT Tpeba Aa ce NocTaBu Ha svf co cnoboaHo pacTojaHre KoeLwwTo
He HagMmuHyBa 75 mm.JlagunHukoT Tpeba ga ce noctasmn Ha sua co cnoboaHo
pacTojaHue KoewTo He HaagMuHyBa 75 mm.

Mpen Aa 3anoyHeTe co ynoTpe6a Ha BaWMOT 3aMp3HyBay

« Kora ro ynotpebyBaTe 3aMp3HyBa4oT 3a MpBMaT OTKako BM OUI JOHECEH, ApXeTe ro
BO MCMpaBeHa no3uuuja Gapem 3 yaca npeq Aa ro Bkiyuute Bo cTpyja. Co oBa ce
0BO3MOXYBa eduKacHa onepauuja U ce CrpeyyBa OLITeTyBamwe Ha

KOMMPEeCcopoT. A
+ 3amp3HyBa4oT MOXe Aa Mma Mupusba Kora Ke ro BKMyuuTe 3a npBnar. &
OBa e HopmarnHo u mrpusbara ke ncHe3He LUTOM 3aMP3HYBaYoT Ke NoyHe
Aa naaw.
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N YNOTPEBA HA 3AMP3HYBAYOT
NMocTaBKM 3a TepMocTaToT
- BO ogaenute. Moxe ga ce NoCTUrHaT MOHMCKK TeMmnepatypm ako ro ceptute

Y « perynaTtopot of nosuumja 1 go 3. MNosuumjaTa ,*“ nokaxyBa UCKIy4eH TepmocTaT
Kora Hema nageme.

4 .
@5 TepmocTaToT Ha 3aMpP3HYBa40T ja perynmpa aBToMaTCKM BHaTpellHaTa TemMneparypa
3|

BaxHa HanomeHa: He obuayBajTe ce aa ro BpTUTe KOnYeTo nogarneky of nonoxbta 1, buaejkn
Taka Ke ro Uckny4ymTe anaparor.

[MocTaBKK Ha TepMOoCTaToT Ha 3aMpP3HYyBa4o0T:
1 -2 : Moxe ga ro noctaBuTe KOn4yeTo Mery MUHUMYM U CpegHOo 3a KpaTkoTpajHO
cknagvpare xpaHa BO OAAEeNoT Ha 3aMp3HYBaYoT.

3 -4 : Moxe ga ro noctaBute KON4eTo Ha CpeaHo 3a A0NroTpajHO CKragvpake XxpaHa Bo
oaaenoT Ha 3aMp3HyBaYoT.

5 : 3a 3amp3HyBare cBexa xpaHa. AnapaToT ke paboTu Ha MOHWCKN TemMnepaTypu.
UmajTe npeaBupn aeka AMbueHTanHaTa Temneparypa, Temnepartyparta Ha cBexarta
ckrnagupaHa xpaHa M 3a4eCcTeHOCTa Ha OTBOpak€e BpaTta Bnujaat Bp3 TemnepaTtypaTta BO
o4[enoT Ha 3aMp3HyBadoT. AkO e NoTpebHO, CMeHeTe ja NocTaBkaTa 3a Temneparypa.
MpeaynpeayBaka 3a NOCTaBKUTE 3a TeMnepartypara

» 3amp3HyBayoT nagu oo temneparypa og -18°C v noHucka (****).

+ AMOGreHTanHata TemnepaTypa, TemnepartypaTta Ha cBexara CknagupaHa XpaHa
M 3a4ecTeHOCTa Ha OTBOpawe BpaTa BnujaaT Bp3 TemnepaTtypaTa BO O4AernoT Ha
3amMp3HyBayoT. AKO e noTpebHO, CMEHETE ja NocTaBkaTa Ha TemnepaTtypara.

* He ce npenopavyBa ga ro KOpuctute 3amp3HyBa4oT BO CpeduHU CO TemnepaTypa
noHucka oa 10 °C.

* [NocTaByBakeTO Ha TemnepaTtypaTa Tpeba Aa ce HanpaBu MMajKM BO NpenBua KOJKy
4YecTo BpaTWUTE Ha 3aMp3HYBayOT Ce OTBOpaaT W 3aTBOpaart, KoMKy XpaHa ce YyBa BO
Hero 1 TemnepaTtyparta BO OKONMHaTa BO KOjalUTO € NOCTaBEeH.

* [penopayvyBame npu NpBOTO BKMy4YyBake 3aMp3HyBayoT [a ce ocTaBu Aa pabotu
24 vyaca 6e3 npekuH 3a ga 6uae uenocHo manageH. He oTeopajTe ja BpataTta of
3aMp3HYBa4oT U He CTaBajTe XpaHa BO TEKOT Ha OBOj nepuog.

» BawwmoT 3amp3HyBay uma BrpageHa yHkuuja 3a 5-MUHYTHO 04NoXyBake An3ajHupaHa
4a crpeyun owTeTyBake Ha komnpecopoTt. OTKako Ke ce BKIyYM HamnojyBaHeTO

3aMp3HyBa4yoT ke 3anoyHe ga paboTu Knaca Ha knuma Am6ueHT (°C)
HOpPMarHo no 5 MUHYTW. T 16 10 43 (°C)
« 3amMp3HyBa4yoT € Au3ajHupaH aa -
paboTu BO MHTepBanun Ha ambueHTanHa ST 16 o 38 (*C)
Temnepartypa corfnacHo craHgapaute N 16 0o 32 (°C)
N KNMMaTCKNUTE YyCIoBU NOCOYEHU Ha SN 10 0o 32 (OC)

eTukeTata co mHdopmauuu. He ce
npenopayysa 3amp3HyBayoT Aa paboTu BO cpeanHM KOULITO Ce HAaABOp of AafeHuTe
WHTEpBanu 3a Temneparypa BO 04HOC Ha ehukacHOCTa 3a Nagemse.

» OBOj anapart e Au3ajH1paH ga ce KOpUCTN BO OKONNHA CO TemnepaTypeH oncer og 16°
C-38°C.
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MpaBeHe KOUKU Mpas:
Mopana 3a mpas
* Hanonnete ro CcaaoT 3a Mpa3 Co BoAa 1 cTaBeTe ro BO 3aMp3HyBa4oT.

» OTKako BoaaTa LienocHo ke 3aMp3He, MOXe [ja ro CBUTKaTe CaaoT Kako LUTO € NPpUKaXKaHo
noaony 3a aa rm n3sagnTe KoUuknte Mmpaas.

K"\ ¢ X

MnacTtuyHa rpeb6anka

Mo u3BeceH nepuoa, Mpa3 ce HaTanoxyBa BO oapefeHu obnactm Ha | -
3aMp3HyBa4voT. MpasoT WTO ce HaTanoxysa BO 3aMp3HyBadoT Tpeba ga ce
oTCTpaHyBa of Bpeme Ha Bpeme. KopucTteTe ja goctaBeHaTa nnactudHa /
rpebanka ako e noTpebHo. He kopucTeTe oCTpU NpeaMeTm 3a osaa pabota. Tue | =
MOXe [a ro gynHat KOJoTo Ha NaaAunHUKOT U Aa npean3Bukaat Henonpasineo
OLUTETYBaH-E HA anaparorT.

BI/I3yeJ'IHVITe N TEKCTyaJlHUTE ONMCKM BO OENI0T 3a gogarounTe
MOXe Aa Ce pasfinkyBaaT BO 3aBMCHOCT o4 MOAeN 0T Ha Npou3BoaoT.

EEEEN OPrAHU3MPAHE HA XPAHATA BO AMAPATOT

Komopata 3a 3aMp3HyBare Ce KOPWUCTU 3a 3aMp3HyBake CBEXa XpaHa M 3a 4YyBare Ha
3ampaHaTa xpaHa Bo NepuooT LUTO € NMOCOYEH Ha NaKyBaH-eTO, UM 3a NpaBeH-e KOLKU Mpas.

* [pn 3amp3HyBake CBexa XxpaHa, 3aBMTKajTe ja COOABETHO CBexaTa XpaHa; BO
nakyBat€eTO He CMee Ja MMa BOo3dyx U He cMee Aa npoTtekyBa. HajcoogseTHu ce
crneuujanHn BpeknykM 3a 3amp3HyBake, anyMuHuymcka cgonuja (gebena, co ABOjHO
06BUTKYBaH€), NONMETUNEHCKN BPEKNYKUN U MIACTUYHW CafoBM.

He ocTaBajTe cBexara xpaHa WwTo Tpeba Aa ce cMp3He Aa Aonpe Bo Beke 3aMp3HaTaTa
XpaHa.

Cekoraw CTaBajTe ' O0aTtyMmoT U CoAdpXunHaTa Ha nakyBaHh€TO U He Ha}J,MVIHyBajTe ro
NOCOYEHOTO BpeMe 3a YyBame.

AKO cHema cTpyja unu uma gedekTt, ogaenoT Ha 3aMp3HyBa4voT Ke OApXKyBa
3a[0BOMUTENHO HUCKA TemnepaTtypa 3a YyBawe Ha xpaHaTa. Cenak, nsberHysajte ga
ja oTBOparte Bpara 3a Aa ro 3abasuTe 3rofiemyBarE€TO Ha TemnepartypaTta BO ogAenoT
3a 3aMp3HYBaYOT.

MakcrmanHaTa KonMunHa Ha CBexa XpaHa LUTO MOXe [a Ce CTaBu BO 3aMpP3HyBa4oT BO
POk OA 24 Yaca e NOCOYeEH Ha nro4vkarta (BUAETE KanauuTeT 3a 3amMp3HyBaHe).

Hukoraw He cTaBajTe Tonna xpaHa BO 3aMp3HYBaYyoT.

Kora KynyBaTte 1 YyBaTe 3aMp3HaTa XpaHa nposepeTe Aalnii NaKyBaHk€TO € OLTETEHO.

BpemerTo 3a yyBare 1 npenopavaHata Temnepartypa 3a YyBarwe 3aMp3HaTa xpaHa ce
nocoveHn Ha nakyBaweTo. CriefeTe rv npenopakiTe Ha Npou3BOAMUTENOT 3a YyBahe
n ynotpeba. XpaHaTta He Tpeba aa ce 4yBa noeeke of 3 mMeceLun ako Hema JafeHu
MHopMaL K.
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+ CraBeTe ja 3aMp3HaTaTa XxpaHa BO OAAENOT 3a 3aMP3HYBa4OT LUTO € MOXHO MOCKOPO
no KynyBah€eTO.

* LLItom xpaHaTa Ke ce oaMp3He, HE CMee OQHOBO Aa ce 3aMp3HyBa. Mopa ,u,aja 3roteuTe
LUTO € MOXXHO NOCKOpPO 3a Aa ce noTpowun nnn ga ja 3aMp3HeTe OHOBO.

* HanonHete ro cagot 3a Mpa3 co Boga M CTaBeTe ro BO 3aMpP3HYyBa4oT. OTkako Bogata
LLeNIOCHO Ke 3aMp3He, MOXe [a ro CBUTKaTe CafoT Kako LUTO € NMpuKaXkaHo noaony 3a
na rm n3eagunte Koukute mpas.

I UMCTEE M OOPXYBAHE

* UcknyueTe ro anapaToT of CTpyja npea YicTetrbe.

* He uncrete ro co Toa WTO ke UCTypuTe Boaa.

* Bo Kyl'(I/ILLITeTO Ha cBeTuUInKaTta He CcMee Oa HaBle3e BOo4a, HUTY Mnak BO
apyrute enekTpuy4Hn oenosu. (

» OppenoT Ha 3aMp3HyBayoT Tpeba ga ce YMCcTV NOBPEMEHO CO PacTBOp @
on copa bukapboHa 1 Mnaka Boga.

* MNocebHo uncTeTe ro AONONHUTENHNOT an60p CO BOA4a U canyH.
He uuncTeTe rv BO MalunHa 3a MneH-e cagoBu.

* He kopuctete abpasmBHu cpeacTBa, AeTepreHTn n canyH. Mo muerse,
u“cnnakHeTe 1 co YncTa BoAa U ucyluete rv Temernto. Kora ke 3aspuvre § Ay
CO 4YUCTEHE, CO CYBU ANaHKM MOBTOPHO MOBP3ETEe ro MnpuKny4yoKoT CO @
rMaBHOTO HamMojyBakke

* Hajmanky gBa natu roguHO YMcTeTe ro KOHAEH3aTopoT CO
mMeTna. OBa ke NoOMOrHe Aa 3aluTeauTe Ha TPOLLOLM 3a eHepruja
W Aa ja sroneMuTe NpoayKTMBHOCTA.

A0BOAOOT HA EN. EHEPT'MJA MOPA A CE UCKNTYYMN.

MK -25-



OamMp3HyBaHw€ Ha 3aMp3HYBayoT
NMPEOQYNPEAOYBAHKE: Hukoraww He KopucteTe oCcTpu MeTasnHun anaTtkm OCBEH ako Taka He
npenopayysa Npou3BoANTENOT. Taka MOXe Aa ro OLTETUTE KOMNOTO 3a Najeke.

Mo nsBeceH nepuog, Mpas ce HaTanoXyea Bo ogpeaeH! obnactnHa 3aMpP3HYBa40T.
MpasoT WTOo Ce Tanoxu Bo 044€eN0T Ha 3aMp3HYBaYvoT TpeGa Aa ce Bagu og Bpeme
Ha BpemMe (KOpVICTeTe nnacTtnyHa rpe6anKa, ako VIMaTe).

TemenHo ogMp3HyBahe e HEOMXO4HO aKko CrojoT Mpa3 HagMuHyBa 3-5 mm 3a ga
ce oapXu ehukacHocTa Ha 3aMp3HyBaYOT.

» EpeH geH npen ogMp3HyBaw-€TO, MOCTaABETE ro TEPMOCTATOT Ha no3uumja ,5% 3a aa ja
3amp3HeTe cocema xpaHata ([Npenopaka).

+ Bo TekoT Ha 0ogMp3HyBaH-eTO, CMp3HaTaTa xpaHa Tpeba Aa ce 3aBUTKa BO HEKOMKY crloja
XapTwja 1 4a ce YyBa Ha CTyAeHO MecTo. HensbexHoTo nokadyBare Ha TemnepartypaTa
Ke ro ckpaTu pokoT 3a JyBawe. He 3abopaBajTe ga ja nckopuctute oBaa xpaHa BO
penaTyvBHO KyC MOXEH POK.

+ lMocTaBeTe ro perynaTtopoT 3a TepMOCTaToT Ha Mo3uumja ,*“ U UCKNy4YeTe ro anaparor.

» OcraBerTe ja BpaTarta OTBOpeHa 3a Aa ro 3abpsaTte ogMp3HyBareTO. V3BageTe ja uenarta
BOAa Of OA4ernorT.

+ OBoj anapat nma nocebeH cuctem 3a oABoA.

1. MNosneyeTe ja ponHaTta ¢proka~'Bo 04A€NOT Ha
3amp3HyBa4yoT. CTaBeTe ja Ha NoAoT M NopaMHeTe
ja co npegHvoT Aen of KabuHeTOoT.

2. N3BneveTe ja ogBoaHaTa LieBKa —, Koja ce Haora
Ha 3agHWOT Jden BO AenoT Ha 3amMp3HyBauoT.
MoToa, noctaseTe ja BO xneboT Ha npepHarta
CTpaHa Ha BpaTaTa Ha anaparor.

3. Ako uma ogmMmp3HaTa Boga M Ha QHOTO Ha
3aMp3HyBaYoT, MOXe Aa ja cobepeTe co CyHrep.

* Ncuuctete ja BHaATpeLWHOCTAa pa4yHO CO TonJ1a Boaa un
Marky OeTepreHT. Hwukorall He kopucTeTe a6p83VIBHVI
npon3Boan nnm arpeCnBHU cpeancTsa 3a YNCTEHE.

* VilcyweTte ja BHaTpewHoCTa Ha eguHuuarta,
NpuKny4yeTe ro HanojyBakeTo M nocrtaBeTe ro
perynatopoT Ha TepMocTaToT Ha no3uumja 5 lo
24 yaca, noctaBeTe ro TEPMOCTATOT Ha cakaHaTa nosuuuja.

TPAHCIMNOPT U MPOMEHA HA NO3ULUWNJATA HA
MHCTANNALUNJA
TpaHcnopT 1 NnpomMeHa Ha no3vuuMjata Ha MHCTanauuja
» OpurMHanHuTe nakyBaka 1 nonucTupeHckaTa neHa (PS) moxe aa ce cokpujat ako e
noTpebHo.
* pu TpaHcnopT, anapartoT Tpeba aa 6uae Bp3aH Co LIMpOKa NIEeHTa UK CO LBPCTO jaxe.
MpaBunata HanuwaHu Ha 6paHoBMAHaTa KyTuja Mopa Aa ce S,
npuMeHyBaaT Npu TPaHCMOoPT. (\ /{m
* [pen TpaHCNOPT UM NPOMEHa Ha No3uumjata Ha MHCcTanaumja, D
cuTe NOABWXHY NpeameTy (Ha np. pmoku, n cn.) Tpeba ga ce

m3Bagart wnm ga ce anquCTaT CO NNeHTu 3a Oda ce Cnpe“Wl
HUBHO OLUTETYBaH:LE.
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M nPEDO 0A NOBUKATE CEPBUCEP

AKO 3amp3HyBayoT He paboTu npaBunHo, Moxebun ce pabotu 3a noman npobnem. 3aToa,
NpoBepeTe ro CreaHoTO.

AnaparoTt He paboTu, npoBepeTe Aanu:
* Nma cTpyja,
* [NpukNy4oKOT € NpaBUMHO CTaBEH BO LUTEKEPOT Unu e pasnabaseH,
* TepMocTaToT € NnocTaBeH Ha no3uuuja ,*“,

* WTekepoT e owTeTeH. 3a ga ro NnpoeepuTe OBa, NPUKINyYeTe APYr anapar 3a KojlTo
3HaeTe Aeka paboTu NpaBuUHo.

Anapatot nowo pa6otu; lMpoBepeTe aanu:
* CTe ro NpeonToBapwvne anaparor,
» Bpatute ce nobpo 3aTBOpeEHH,

» [lann nma 4OBOMNHO OTBOPM 3a BeHTVIJ'IaLI,Mja Ha KyjHCKVIOT €leMeHT KaKo LUTO e HaBeaeHo
BO ynaTCTBOTO 3a pa60Ta.

Ako uma 6yyvaBa:

lacoT 3a nafere LWTO LUMpPKyMpa BO KOMOTO 3a Najeke NpaBu AenymHa Oyyaea (3ByK Ha
GaboTere) oypy 1 Kora KOMMPecopoT He paboTu. He rpmkete ce. Toa e cocema HopMarHo.
AKoO cryLiaTe pasfiMyHu 3ByLM, NPOBEPETE Aanu:

* AnaparoT e NocTaBeH CTaburHO Kako LUTO € OMULLIAHO BO yNaTCTBOTO 3a paboTa.
» PaGoTtuTe WTO CTE r1 cTaBune Bp3 anaparoTt Bubpupaar.
Ako nma Boga BO AOSIHUMOT Aef Ha 3aMp3HYBayoT, NpoBepeTe Aanu:
OpBonoT 3a BogaTa o 0gMpP3HYBak-e € 3aTHaT (KOpUCTETE ro YernoT 3a YUCTEHE Ha 04BOAOT).
Mpenopaku
» 3a pga ce 3ronemu NpocTopoT v Aa ce nogobpu M3rnenorT, ,4enoT co NageHeTo” Kaj
NagunHuuMTEe e NoCTaBeH BO 3a4HUOT SuA Ha OAAenoT 3a nagewe. AKO OBOj svf e
NMOKPMEH CO Mpa3 Unu Kankv Bofa gogeka paboTu KOMMPeCcopOoT, Torall He FpuXeTe ce.

Toa e cocema HopmarsHo. AnapaToT Tpeba Ja ce oAMp3HyBa Cako ako ce dopmupan
neben crnoj Mpas Ha sugor.

* AKO ypeaoT He ce KOpUCTU Nogonr nepmoau (Ha npuMmep 3a BpemMe Ha NIETHUOT ogmop),
nocTaBeTe ro TEPMOCTATOT BO Nosuumja ,*“ 1 3a LenocHO Aa ro UCKNy4YuTe anaparot
ucknyyete ro oa wrekep. Mpu ogMp3HyBake M YACTEHE HA 3aMP3HYBaYOT, OCTaBajTe
ja BpaTata oTBopeHa 3a ga cnpeunte hopMmpare poca 1 HenpujateH Mnpuc.

» Ako npobnemoT NpofokyBa OTKaKko CTe I cnegene cute norope AadeHn ynaTcraa,
noBwKajTe ro Hajonmcknotr OBnacTeH cepBUCEH LieHTap.

* BpemeTo Ha ynoTtpeba Ha nagunHUKOT nocodeH og MUHUCTEPCTBOTO 3a UHAYCTpUja.
Mepvon Ha ogpXXyBare Ha AeNnoBUTE KOMLLTO Ce HEOMXOOHM 3a npasBunHa paboTta Ha
nagunHukot e 10 rogmnHu.
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CoBeTu 3a 3a4yByBaH-€ efieKTPpU4Ha eHepruja

1. MoHTupajTe ro anapaTtoT BO CTyAeHa 1 oOpo NpoBETpeHA NPOCTopuja, HO HE U Ha ANPEKTHa
COHYeBa CBETMUHA M nogarneky oA M3BOp Ha TonnuHa (rpejHo Teno, wnopeTt u cn.). Bo
CNPOTMBHO, KOPUCTETE Nfoya 3a usonawuja.

2. OcTaBeTe Tonnara xpaHa v nujanauuTe 3a Aa ce usnagat HaABop oA anapaToT.

3. MujanauwnTe 1 gpyruTe TEYHOCTM 3aTBOPAjTE MM KOra rv cTaBaTe BO anapaToT, BO CMPOTUBHO

Ke ce 3ronemu BnaxHocTa. Taka ce npoaosnkyea U BpeMeTo 3a pa60Ta. 3aTBOpaI-beTO Ha
I'IVIjaJ'IaLl,I/ITe M TeH4HOCTUTEe NomMara ga ce 3adyBaar MI/IpM36aTa N BKYCOT.

4. N3berHyeajTe ga rm ocTaBaTe OTBOPEHW BpaTuTe Nogonry nepuoan v ga rm oTeoparte
npeyecTo, Guaejku ke Brnese Tonon Bo3dyx BO anapatoT NpeansBUKYBajku KOMMNPECcopoT
[a ce BKny4yBa HernoTpe6Ho YecTo.

5. KanauuTe Ha nperpagauTte co pasnuyHa TemnepaTtypa (Kako Ha NpuMep Komopara 3a CBexa
XpaHa 1 NagunHUKOTMUOKK, Nperpaau... UTH) YyBajTe M1 3aTBOPEHM.

6. NymaTa Ha BpaTuTe Mopa ga buae yvcta u enactnyHa. Bo cnyyaj Ha UCTpPOLLEHOCT, ako
BallaTa ryma moxe Aa ce ogaenu, 3ameHeTe ja rymara.
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1S AN [NIEJTOBU HA AMNAPATOT U OOAAOEJIUTE

Osaa npeseHTauyja e caMo 3a MHOPMMPaH-e OKOMy AeroBuTe Ha anaparor.
[enosute Moxe Aa Bapupaat BO 3aBUCHOCT Of MOAENOT Ha anaparor.

1. MnacTtnyHa rpebanka

2. Mogna 3a mpas

3. Konye 3a tepmocTaTt

4. Kanak Ha 3aMp3HyBa4yoT

5. ®noka BO 0gaenoT Ha 3aMp3HyBaqoT

6. [lonHa dmoka Bo 04AenNoT 3a 3aMp3HyBayoT
7. HoxeH 3rno6
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1. DEL PRED UPORABO VASE NAPRAVE

Splosna opozorila

A OPOZORILO: Naj bodo prezracevalne odprtine hladilnika
Ciste pred ovire.

OPOZORILO: Za pospeSevanje postopka odmrzovanja
ne uporabljajte mehanskih naprav ali drugih sredstev.

A OPOZORILO: V hladilniku ne uporabljajte drugih elektri¢nih
naprav.

AOPOZORILO: Ne poskodujte hladilnega sistema.

AOPOZORILO: Pri namestitvi naprave se prepriCajte, da
napajalni kabel ni zataknjen ali poSkodovan.

AOPOZORILO: Na zadnji del naprave ne namescajte veC
prenosnih vti¢nic ali prenosnih virov napajanja.

AOPOZORILO: Da bi se izognili osebnim poskodbam ali
posSkodbam, morate to napravo namestiti v skladu z navodili
proizvajalca.

é Majhna koli€ina hladilnega sredstva, uporabljenega v tem
hladilniku, je okolju prijazen R600a (izobuten) in je vnetljiv
in eksploziven, Ce se vzge v zaprtih pogojih.
*Med prevazanjem in namestitvijo hladilnika nikar ne
poskodujte hladilnih elementov hladilnika.
* V blizini hladilnika ne shranjujte posod z vnetljivimi materiali,
kot so razprsilci ali vlozki za ponovno polnjenje gasilnih
aparatov.

* Naprava je namenjena za uporabo v hiSah in podobno, kot
SO:

- kuhinjske prostore za zaposlene v trgovinah, pisarnah in
drugih delovnih okoljih, ki jih lahko enacimo z obi€ajnimi
gospodinjskimi

- kmecke hiSe in stranke v hotelih, motelih in drugih bivalnih
okoljih, ki jin lahko ena€imo z obi¢ajnimi gospodinjstvi

-noCitve z zajtrkom, ki jih lahko enaCimo z obiCajnimi
gospodinjstvi
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- gostinske in podobne maloprodajne objekte, ki jih lahko
enacimo z obic¢ajnimi gospodinjskimi
* Ce se vti¢nica ne ujema z vticem hladilnika, ga mora zamenjati

proizvajalec, serviser ali podobna usposobljena oseba, da
ne pride do nevarnosti.

* Na napajalni kabel vasega hladilnika je bil povezan poseben
ozemljeni vtiC. Ta vti€ je treba uporabljati s posebej ozemljeno
vticnico 16 amper odvisno od drzave, v kateri bo izdelek
naprodaj. Ce v vasi hisi ni takSne vtiCnice, naj vam jo namesti
usposobljeni elektriCar.

* Uporaba te naprave ni namenjena otrokom, mlajSim od 8 let,
in osebam z zmanjSanimi fiziCnimi, senzori€¢nimi in mentalnimi
zmoznostmi ali z nezadostnimi izkuSnjami in znanjem o pra-
vilni uporabi, razen Ce te osebe niso bile ustrezno poducene s
strani odgovornega in zato razumejo mozno tveganje. Otroci
se ne smejo igrati z napravo CiS¢enje in vzdrzevanje s strani
otrok brez nadzora ni dovoljeno.

* Otrokom starosti od 3 do 8 let je dovoljeno napolniti in
izprazniti hladilne naprave. Otroci naj ne opravljajo CiS€enja
ali vzdrzevanja naprave, zelo majhni otroci (od 0 do 3 let)
naprav naj ne uporabljajo, od majhnih otroci (od 3-8 let) ne
priCakujemo, da naprave uporabljajo varno, razen Ce so pod
stalnim nadzorom, starej8i otroci (8-14 let) in ranljivi ljudi
lahko naprave uporabljajo varno z ustreznim spremstvom
ali po navodilih o uporabi naprave. Od bolj ranljivih oseb se
ne pri¢akuje, da naprave uporabljajo varno, razen, ¢e so z
ustreznim spremstvom.

* PoSkodovan napajalni kabel / vti¢ lahko povzroCi pozar
ali povzrodi elektricni udar. Ce je poskodovan, ga je treba
zamenjati, to naj stori samo usposobljeno osebije.

* Ta naprava ni namenjena za uporabo na visini, ki presega
2000 m.
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Da bi se izogibali kontaminaciji hrane, prosimo

upostevajte naslednja navodila:

* Predolgo odprta vrata lahko povzro€ajo znatno povecanje
temperature v predalih naprave.

* Redno Cistite povrSine, ki lahko pridejo v stik z hrano in
dosegljivimi odvodnimi sistemi.

* Surovo meso in ribe hranite v ustreznih posodah v hladilniku,
ne da bi prisli v stik ali kapljali na ostalo hrano.

* Predali z zamrznjeno hrano z dvema zvezdicama so primerni
za shranjevanje zamrznjene hrane, shranjevanje ali pripravo
sladoleda ter pripravo ledenih kock.

* Predali z eno, dvema in tremi zvezdicami niso primerni za
zamrzovanje sveze hrane.

* Ce je hladilni aparat dlje Casa prazen, ga izklopite, odmrznite,
oCistite, posusite in pustite vrata odprta, da preprecite
nastanek plesni v napravi.i.
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« Ce ima vas$ stari

Vv njej ujamejo in povzrocijo nesreco.
. Stari hladilniki in zamrzovalniki lahko vsebujejo izolacijski material in hladilno
sredstvo s CFC ali HFC. Zato pazite, da ne Skodujete okolju, ko zavrzete stare
hladilnike ali zamrzovalnike.

Prosimo, da se posvetujte s svojim ob&inskim organom o odstranjevanju OEEO
IEEE za namene ponovne uporabe, recikliranja in predelave.

Opombe:
* Prosimo, skrbno preberite navodila za uporabo pred namestitvijo in uporabo vase
naprave. Ne odgovarjamo za Skodo, ki je nastala zaradi napacne uporabe.

» Sledite vsem navodilom na napravi in navodilom priro¢nika za uporabo, in ta priro¢nik
hranite na varnem mestu, da reSite tezave, ki se lahko pojavijo v prihodnosti.

» Naprava je proizvedena za uporabo v domovih in se lahko uporablja le v gospodinjskih
okoljih in za dolo€ene namene. Ni primerna za poslovno ali skupno uporabo. Tak$na
nenamenska uporaba prekine jamstvo za napravo in nase podjetje ne odgovarja za
mozno Skodo.

» Naprava je proizvedena za uporabo v hiSah in je primerna le za hlajenje / shranjevanje
hrane. Ni primerna za poslovno ali skupno uporabo in/ali za shranjevanje snovi, razen
za hrano. NasSe podjetje ne odgovarja za Skodo, ki se v nasprotnem primeru lahko zgodi.

Varnostna opozorila

* Ne priklju€ujte svojega zamrzovalnika na elektricno omrezje s podaljSevalnim kablom.
* Ne uporabljajte vtiCev, katerih kabel je poék(@h@n, strgan ali obrabljen.
» Kabla ne vlecite, ne upognite ali poskoduijte.

 Ta izdelek je namenjen za uporabo s strani odraslih, prosimo, ne pustite, da -
se otroci igrajo z napravo in se obeSajo z rokami na vrata. ~

* Nikoli se ne dotikajte napajalnega kabla / vti€a z mokrimi rokami, saj lahko ;',\
to povzrodi kratek stik ali elektri¢ni udar.

« V prostor za ustvarjanje ledu ne postavljajte steklenic in plo€evink za pijaco,
saj lahko pocijo, ko vsebina zmrzne.

» V zamrzovalnik ne postavljajte eksplozivnih ali vnetljivih snovi. Pijace ﬁ
z visoko vsebnostjo alkohola postavite navpi¢no v predel hladilnika in %
poskrbite, da so njihovi vrhovi tesno zaprti.

» Ko odstranite led iz oddelka za led, se ga ne dotikajte. Led lahko povzrodi
ozebline in/ali poSkodbe.

» Ne dotikajte se zamrznjenih Zivil z golimi rokamil Ne jejte sladoleda in kock
ledu takoj za tem, ko ste jih vzeli iz predela za zamrzovanje!
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* Ne dotikajte se zamrznjenih Zivil z mokrimi rokami. Ne jejte sladoleda ali ledenih kock
takoj, ko ste jih vzeli iz predela za izdelavo ledu.

* Ne pokrivajte ohi$je ali zgornjo stran zamrzovalnika s Cipko. To vpliva na delovanje
vaSega zamrzovalnika.

» Zavarujte dodatke v hladilniku, da bi preprecili njihovo poSkodbo, medtem ko ga
premikate.

* Ne uporabljajte vticnega adapterja.

Namestitev in upravljanje zamrzovalnika

Pred zacetkom uporabe vasega zamrzovalnika, upoStevajte naslednje tocke:
» Delovna napetost zamrzovalnika je 220-240 V pri 50 Hz.
* V1i€ mora biti po namestitvi dostopen.

» Vas zamrzovalnik ima lahko vonj, ko ga prvi€¢ uporabljate. To je normalno in vonj bo
izginil, ko se bo zamrzovalnik zacel hladiti.

Preden prikljucite zamrzovalnika, se prepri€ajte, da se podatki na tipski ploééivci (napetost
in priklju¢ena obremenitev) ujemajo z napajanjem iz elektricnega omrezja. Ce dvomite,
se posvetujte s kvalificiranim elektri¢arjem.

Vtié vstavite v vtiénico z uginkovito ozemiljitvijo. Ce vtidnica nima ozemljitve ali &e se

vti¢ ne ujema, priporo¢amo, da se za pomoc¢ obrnete na usposobljenega elektricarja.

» Naprava mora biti povezana s pravilno nameS&eno varovano vti¢nico. Napajanje (AC)
in napetost v delovni tocki se morata ujemati s podrobnostmi na tipski ploS€ici naprave
(tipska ploS¢a se nahaja na notranji levi strani aparata).

* Ne sprejemamo odgovornosti za Skodo, ki lahko nastane zaradi uporabe brez nameS¢ene
ozemljitve.

* Zamrzovalnika postavite tam, kjer ne bo izpostavljen neposredni son¢ni svetlobi.

» Zamrzovalnika nikoli ne smete uporabljati na prostem ali izpostavljen dezju.

» VaSa naprava mora biti oddaljena najmanj 50 cm od Stedilnikov, plinskih  # =\
peci in grelnih jeder ter najmanj 5 cm od elektri¢nih pedic. ﬁw

[>

« Ceje vas zamrzovalnik v bliZini zamrzovalne skrinje, morate pustiti prostor (f
vsaj 2 cm med njima, da bi preprecili kondenzacijo na zunanijih povrsinah. \‘

* Na aparat ne postavljajte tezkih predmetov.
« Pred uporabo temeljito ogistite aparat (glejte Cis&enje in Vzdrzevanje).

» Postopek namestitve v kuhinjsko enoto je naveden v priro&niku za namestitev. Ta izdelek
je namenjen samo za uporabo v ustreznih kuhinjskih enotah.

» Ustrezno prilagodite nastavljive sprednje nogice, da zagotovite, da je vasa naprava
ravna in stabilna. Noge lahko prilagodite tako, da jih obrnete v katero koli smer. To je
treba storiti pred dajanjem hrane v zamrzovalnik.
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» Pred uporabo zamrzovalnika vse dele obriSite z raztopino tople vode fiit
in Zlicko natrijevega bikarbonata, nato sperite s &isto vodo in posusite.
Po ¢isCenju vrnite vse dele v zamrzovalnik. T

* Namestite plasti¢ni distan¢nik (del s ¢rnimi lopaticami zadaj) tako, da ittt
ga obrnete za 90 ° (kot je prikazano na sliki), da se kondenzator ne 3 i

dotakne stene. U
I

» Zamrzovalnik namestite ob steno s prostorom, ki ne presega 75
mm.Hladilnik naj bo postavljen ob steno s prostim prostorom, ki ne presega 75 mm.

Pred uporabo zamrzovalnika

» Ko zamrzovalnik uporabljate prvi¢ ali po prevozu, ga vsaj 3 ure drzite v pokonénem
polozaju, preden ga prikljuCite v elektricno omrezje. To omogoca ucinkovito delovanje
in prepre€uje poSkodbe kompresorja.

» Vas zamrzovalnik ima lahko vonj, ko ga prvi€ uporabljate. To je normalno s

in vonj bo izginil, ko se bo zamrzovalnik zacel hladiti.
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2. DEL UPORABA ZAMRZOVALNIKA
Nastavitev termostata

>~x= Termostat zamrzovalnika samodejno uravnava notranjo temperaturo predelkov. Z
3 @ vrtenjem gumba iz poloZaja 1 na 3 lahko doseZzemo hladnejSe temperature. PolozZaj

. “e” kaZe, da je termostat zaprt in da ni hlajenja.
Pomembna opomba: Ne poskusajte zavrteti gumba dlje od poloZaja 1, saj boste tako ustauvili
delovanje vase naprave.
Nastavitev termostata zamrzovalnika;

1 -2 : Za kratkotrajno shranjevanje hrane v predelu zamrzovalnika lahko nastavite gumb
med najnizjim in srednjim polozajem.
3 - 4 : Za dolgotrajno shranjevanje hrane v predelu zamrzovalnika lahko nastavite gumb
v srednji polozaj.

5 : Za zamrzovanje sveze hrane. Naprava bo delovala pri hladnejsih temperaturah.

Upostevajte to: Temperatura prostora, temperatura sveze shranjene hrane in pogostost
odpiranja vrat vplivajo na temperaturo v zamrzovalniku. Po potrebi spremenite nastavitev
temperature.

Opozorila za nastavitve temperature

* Zamrzovalnik se ohladi do -18 ° C in manj (****).

» Temperatura prostora, temperatura svezZe shranjene hrane in pogostost odpiranja vrat
vplivajo na temperaturo v zamrzovalniku. Po potrebi spremenite nastavitev temperature.

» Zamrzovalnika ni priporo¢eno uporabljati v okoljih s temperaturo pod 10 °C.

Pri nastavljanju temperature je treba upostevati pogostost odpiranja vrat zamrzovalnika,
koli€ino shranjene hrane in temperaturo okolja, v katerem se naprava nahaja.

* Priporo¢amo, da pri prvi uporabi zagotovite neprekinjeno 24-urno delovanje
zamrzovalnika, dokler se ta ne ohladi na dovolj nizko temperaturo. V tem €asu vrat ne
odpirajte in v zamrzovalnik ne shranjujte hrane.

» Va§ zamrzovalnik ima vgrajeno funkcijo 5-minutne zakasnitve, ki preprecuje okvare
kompresorja. Po vklopu napajanja bo zamrzovalnik za¢el normalno delovati po 5 minutah.

« Zamrzovalnik je izdelan za delovanje v temperaturnih intervalih okolja, ki so navedeni
v standardih, in glede na razred podnebja, ki je naveden na etiketi s podatki. Zaradi
njegove ucinkovitosti zamrzovalnika ni priporo€eno uporabljati v okoljih, ki so hladnejSa

od navedenih temperaturnih intervalov. Klimatski razred Okolje (°C)

* Naprava je oblikovana za uporabo v okolju -
s temperaturo med 16°C - 38°C. T 16 do 43 (*C)
ST 16 do 38 (°C)
N 16 do 32 (°C)
SN 10 do 32 (°C)
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Izdelava ledenih kock
Pladenj za led
* Napolnite pladenj za led z vodo in ga polozite v predel zamrzovalnika.

» Ko se voda spremeni v led, lahko zavrtite pladenj, kot je prikazano spodaj, da dobite
ledene kocke.

Plasti¢no strgalo

Po dolo€enem obdobju se na dolo¢enih mestih predela zamrzovalnika | -
nabere zmrzal. Mraz, ki se nabira v predelu zamrzovalnika, je treba redno /
odstranjevati. Po potrebi uporabite priloZzeno plasti¢no strgalo . Tega ne pocnite /
z ostrimi kovinskimi predmeti. Lahko predrejo tokokrog hladilnika in povzrogijo | * ./
nepopravljivo Skodo naprave.

Vizualni in besedilni opisi v razdelku z dodatno opremo se lahko
razlikujejo glede na model vase naprave.

3. DEL RAZPOREJANJE HRANE V NAPRAVI

Predel zamrzovalnika se uporablja za zamrzovanje svezih Zivil, shranjevanje zamrznjenih
Zivil za obdobje, ki je oznaceno na embalazi, ter za izdelavo ledenih kock.

* Za zamrzovanje svezih Zivil; Sveza Zivila ustrezno zavijte in zatesnite, kar pomeni,
da je embalaZa neprepustna za zrak in ne pus€a. Posebne vreCke za zamrzovanje,
aluminijasta folija (vi§ja stopnja, ¢e ste v dvomu, zavijte dvakrat), polietilenske vrecke
in plastiéne posode so idealne.

» Pazite, da sveZa hrana, ki jo Zelite zamrzniti, ne pride v stik z Ze zmrznjeno hrano.

* Na paketu vedno oznacite datum in vsebino in pazite, da ne presezete navedenega
Casa shranjevanja.

» V primeru izpada elektrike ali okvare, predel zamrzovalnika ohranja dovolj nizko
temperaturo za shranjevanje zivil. Vendar pa se izogibajte odpiranju vrat zamrzovalnika
ter tako upocasnite dvig temperature znotraj predela zamrzovalnika.

Najvecja koli¢ina sveze hrane, ki jo lahko postavite v zamrzovalnik v roku 24 ur je
oznacena na plos¢€ici z imenom (glejte Zmogljivost zamrzovanja).

 V predel zamrzovalnika nikoli ne postavljajte tople hrane.
* Pri nakupu in zamrzovanju zamrznjenih Zivil, pazite, da embalaza ni poSkodovana.

« Cas shranjevanja in priporogena temperatura za shranjevanje zamrznjenih Zivil sta
oznacena na embalazi. Pri shranjevanju in uporabi upostevajte navodila proizvajalca.
Ce informacije niso navedene, hrane ne hranite ve¢ kot 3 mesece.

» Zamrznjeno hrano ¢im prej po nakupu postavite v predel zamrzovalnika.

* Ko je hrana odmrznjena, je ne smete ponovno zamrzniti; kuhati jo morate ¢im prej, da
jo spet zauzijete ali zamrznete.
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» Ko delate ledene kocke, napolnite pladenj za led z vodo in ga polozite v predel
zamrzovalnika. Ko se voda popolnoma spremeni v led, lahko pladenj zavrtite, kot je
prikazano spodaj, da odstranite ledene kocke.

4. DEL CISCENJE IN VZDRZEVANJE

* Pred ¢iS¢enjem napravo izkljucite iz elektricnega omrezja. { %

» Ne Cistite naprave z vlivanjem vode.

* PrepriCajte se, da v ohije svetilke in druge elektricne komponente ne
vstopa voda. q

» Zamrzovalnik je treba redno Cistiti z raztopino sode bikarbone in mla¢no @;
vodo.

stroju.

* Ne uporabljajte abrazivnih izdelkov, detergentov ali mil. Po &iS¢enju, sperite
z vodo in previdno posusite. Ko koncate s ¢iS€enjem, prikljucite vti¢ v A By
elektricno omrezje s suhimi rokami. @6

» Kondenzator ocistite s Copi¢em vsaj dvakrat letno. Tako boste
prihranili pri stroskih energije in povecali produktivnost.

NAPAJANJE MORA BITI ODKLOPLJENO.
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Odmrzovanje zamrzovalnika
OPOZORILO: Nikoli ne uporabljajte ostrega kovinskega orodja, razen Ce tega ne priporo¢a
proizvajalec, saj lahko poskodujete tokokrog hladilnika.

Po dolo¢enem obdobju se na dolo¢enih mestih predela zamrzovalnika nabere

zmrzal. Zmrzal, ki se nabira v predelu zamrzovalnika, je treba redno odstranjevati
(uporabite plasti¢no strgalo, ¢e je na voljo).

Ce plast mraza preseZe 3-5 mm, je treba opraviti popolno odmrzovanije, da ohranite uginkovitost
zamrzovalnika.

» Dan pred odmrzovanjem nastavite gumb za termostat v polozaj "5", da Zivila popolnoma
zamrznejo (priporocilo).

* Med odmrzovanjem , zamrznjeno hrano zavijte v ve€ plasti papirja in hranite na hladnem.
Neizogiben dvig temperature bo skrajsal Zivljenjsko dobo shranjevanja Zivil. Ne pozabite
teh Zivil uporabiti v najkrajSem moznem casu.

“.n

» Nastavite gumb termostata v polozaj “*” in izklopite napravo.

« Pustite vrata odprta, da pospesite odmrzovanje. Odstranite odmrznjeno vodo.
» Ta naprava ima poseben odvodni sistem.

1. Izvlecite spodnji predal zamrzovalnega
prostora. PoloZite ga na tla in ga poravnajte s
sprednjim delom omare.

2. Izvlecite odtoéno cev, ki se nahaja na zadnji
steni zamrzovalnega prostora. Nato ga poloZite
v utor na sprednji strani dna naprave.

3. Ce je na tleh zamrzovalnika $e vedno voda, jo
lahko odstranite s pomocjo gobice.

* Roc¢no odistite notranjost z uporabo mlacne
vode in malo gistilnega sredstva. Nikoli ne
uporabljajte abrazivnih izdelkov ali agresivnih
Cistilnih sredstev.

» Posusite notranjost enote, vklju€ite napajanje
ter nastavite gumb termostata v polozaj “5”. Po
24 urah ponastavite termostat na Zeleni polozaj.

PREVOZ IN SPREMEMBA NAMESTITVENEGA
POLOZAJA
Prevoz in sprememba namestitvenega polozaja
* Po potrebi lahko obdrzite originalno embalazo in penast polistiren (PS).

* Med prevozom je treba napravo privezati s Sirokim trakom ali mo¢no vrvjo. Med
prevazanjem je treba upostevati pravila, ki so zapisana na rebrasti Skatli.

* Pred prevozom ali spreminjanjem namestitvenega <~

polozaja je treba vse premikajoCe se predmete (npr. (\bJ m
Predale, lopute...) odstraniti ali pritrditi z trakovi, da se N}
ne poskodujejo.
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6. DEL PRED KLICANJEM POPRODAJNEGA SERVISERJA

Ce vas$ hladilnik ne deluje pravilno, je lahko vzrok le manj$a tezava, zato preverite naslednje.
Naprava ne deluje, Preverite, Ce:

« Je priSlo do izpada elektrike.

* Omrezni vti¢ ni pravilno prikljucen ali pa je zrahljan

» Nastavitev termostata je v polozZaju “*”,

« Vtiénica je pokvarjena. Ce Zelite preveriti, v isto vti¢nico vkljugite drugo napravo, za
katero veste da deluje.

Naprava slabo deluje;Preverite, ce:
* Napravo ste preobremenili,
* Vrata niso pravilno zaprta,.

* Na kuhinjski enoti ni dovolj prezraCevalnih kanalov, kot je navedeno v navodilih za
namestitev.

Ce je hrup:
Hladilni plin, ki krozi v hladilnem sistemu, lahko proizvvaja rahel hrup (brbotanje), tudi ko
kompresor ne deluje. Ne skrbite, to je povsem obi¢ajno. Ce sliSite drugacne zvoke, preverite,
ali:

» Je naprava trdo namesc¢ena, kot je opisano v priro¢niku za namestitev.

» predmeti na napravi ne vibrirajo.
Ce je voda v spodnjem delu zamrzovalnika; Preverite, ¢e:

Odtocna odprtina za vodo ni zamasena (uporabite odto¢ni ¢ep za odmrzovanje, da odistite
odtoc¢no luknjo).

Priporocila
» Da bi povecali prostor in izboljSali videz, je "hladilni del" zamrzovalnika nameS$&en
znotraj zadnje stene zamrzovalnega prostora. Ko kompresor deluje, e je ta stena
prekrita z zmrzaljo ali kapljicami vode, med delovanjem kompresorja ne skrbite. To je

obi¢ajno. Napravo je treba odtaliti le v primeru, ¢e se na zadniji steni nabere pretirano

debeli sloj ledu.

« Ce naprave ne boste uporabljali dlje &asa (na primer med poletnimi pogitnicami),
nastavite gumb termostata v polozaj “” in napravo popolnoma zaustavite, izkljucite iz
glavne vti€nice. Zamrzovalnik odtalite in oCistite, vrata pa pustite odprta, da preprecite

nastanek plesni in vonja.

« Ce ste upostevali vsa zgornja navodila in teZava ni odpravljena, se obrnite na najbliZji
pooblas&eni servis.

Zivljenjsko dobo va$e naprave dologi in objavi Ministrstvo za industrijo. Cas za
zadrzevanje delov, potrebnih za pravilno delovanje naprave, je 10 let.
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Nasveti za varéevanje z energijo

1. Namestite napravo v hladen, dobro prezraevan prostor, vendar ne pod neposredno
soncno svetlobo in ne v blizino virov toplote (radiator, Stedilnik itd.). V nasprotnem primeru
uporabite izolirno plosco.

2. Dovolite, da se topla hrana in pijaca ohladita zunaj naprave.

3. Ko pijace ali druge tekocine postavite v napravo, jih pokrijte, saj se bo v nasprotnem primeru
povecala vlaznost v napravi. Zaradi tega se bo €as ohlajevanja podaljSal. Pokrite pijace in
druge tekocine ohranijo svoj vonj in okus dlje.

4. 1zogibajte se daljSemu ali prepogostemu odpiranju vrat, saj lahko topel zrak vstopi v
notranjost in povzro€i nepotrebno pogosto vklapljanje kompresorja.

5. Vse pokrove za razlicne temperaturne predele imejte zaprte (predali, zavihki ... itd).

6. Tesnilo vrat mora biti &isto in proznost. Ce je tesnilo snemljivo, ga v primeru obrabe za-
menjajte.
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[ACIZ B DELI NAPRAVE IN RAZDELKI

N O 0ok~ WODN -

Ta predstavitev delov naprave je le informativne narave.
Deli se lahko razlikujejo glede na model vaSe naprave.

. Plasti¢no strgalo

. Pladenj za led

. Gumb termostata

. Pokrov zamrzovalnega prostora

. Predal za zamrzovalni prostor

. Spodnji predal za zamrzovalni prostor
. Nozni tecaj
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EZSEEMl PRE UPOTREBE APARATA

Opsta upozorenja

UPOZORENJE: Pazite da ventilacioni otvori frizidera ne
budu ometani.

AUPOZORENJE: Nemojte koristiti mehaniCke uredaje ili
druga sredstva za ubrzavanje odmrzavanja.

A UPOZORENJE: Nemoijte koristiti druge elektricne uredaje
unutar frizidera.

A UPOZORENJE: Nemojte da oStetite kruzenje sredstva za
hladenje.

A UPOZORENAJE: Prilikom pozicioniranja uredaja postarajte
se da kabl za napajanje ne bude zaglavljen ili oStecen.

AUPOZORENJE: Nemojte da postavljate viSe prenosivih
strujnih utinica ili prenosivih jedinica napajanja na zadnjoj
strani uredaja.

A UPOZORENJE: Da biste izbegli licne povrede ili ostecenja,
ovaj uredaj mora biti instaliran u skladu sa uputstvima
proizvodaca.

A Mala koli€ina rashladnog sredstva koja se koristi u ovom
frizideru je ekoloski prihvatljiv R600a (izobuten) i zapaljiv
je i eksplozivan ako se zapali u zatvorenim uslovima.

* Dok prenosite i smeState frizider, nemojte ostetiti kruzenje
gasa za hladenije.

* Ne Cuvajte posude sa zapaljivim materijalima, kao Sto su
kante za prskanje ili patrone za ponovno punjenje aparata
za gaSenje pozara, u blizini frizidera.

* Ovaj uredaj je namenjen za koris¢enje u domadinstvu i za
slicne primene kao $to su;

- kuhinje u radnjama, kancelarijama i drugom radnom
okruzenju koje se mogu izjednaciti sa obicnom domacinstvom

- farme i od gostiju u hotelima, motelima i drugim stambenim
rezidencijalnim objektima koje se mogu izjednaciti sa
obicnom domacinstvom
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- okruzenjima hostela koje se mogu izjednaciti sa obichom
domadinstvom

-za ketering i slicne primene koje nisu povezane sa
maloprodajom koje se mogu izjednaciti sa obicnom
domacinstvom

* Ako se uti¢nica ne poklapa sa utikacem frizidera, proizvodac,
servisno osoblje ili sli€no kvalifikovane osobe treba da
zamene utikaC da bi se izbegla opasnost.

* Posebni uzemljeni utika€ je povezan sa kablom za napajanje
vaseq frizidera. Ovaj utikac treba koristiti uz posebno uzem-
lienu uti€nicu od 16 zavisno od drzave u kojoj e se proizvod
prodavati. Ako nema takve uti¢nice u vasem stanu, angazujte
kvalifikovanog tehniCara da je instalira.

* Ovaj uredaj mogu da koriste deca starosti 8 godina i viSe
kao i osobe sa smanjenim fizickim, senzornim ili mentalnim
sposobnostima ili nedostatkom iskustva ili znanja ako su
pod nadzorom ili su poucCene po pitanju koriS¢enja uredaja
na bezbedan nacin i razumeju opasnost. Deca ne smeju da
se igraju ovim uredajem. CiS¢enje i odrzavanje ne smeju da
sprovode deca bez nadzora.

* Deci uzrasta od 3 do 8 godina je dozvoljeno da pune i prazne
rashladne uredaje. Od dece se ne oCekuje da obavljaju
¢id¢enije ili odrzavanje uredaja, od vrlo male dece (od 0 do 3
godine) se ne oCekuje da koriste uredaje, od male dece (od
3-8 godina) se ne ocekuje da koriste uredaje na bezbedan
nacin, osim ako su pod stalnim nadzorom, starija deca (8-
14 godina) i ranjiva lica mogu bezbedno da koriste aparate
nakon $to im je dat odgovarajuci nadzor ili instrukcija u vezi
sa upotrebom aparata. Od vrlo ranjivih lica se ne oCekuje
da koriste uredaje na siguran nacin osim ako im nije dat
odgovarajuci nadzor.

* Os&tecéeni kabl za napajanje / utikaC mogu izazvati pozar ili
izazvati elektri¢ni udar. Ako je oSte¢en, mora se zameniti, to
treba da radi samo kvalifikovano osoblje.

* Ovaj uredaj nije namenjen za upotrebu na nadmorskim
visinama ve¢im od 2000 m.
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Da biste izbegli kontaminaciju hrane, molimo pridrzavati
se sledecéih uputstava:

* Otvaranje vrata na duzi period moze prouzrokovati zna¢ajno
povecéanje temperature u odeljcima uredaja.

* Redovno Cistite povrsine koje mogu doci u dodir sa hranom
i pristupaCnim sistemima za odvodnjavanije.

* Sirovo meso i ribu Cuvajte u odgovarajuce sudove u frizideru,
tako da ne budu u kontaktu sa ili da ne kapaju na drugu
hranu.

* Odeljci sa zamrznutom hranom sa dve zvezdice pogodni su
za Cuvanje zamrznute hrane, Cuvanje ili pravljenje sladoleda
i pravljenje kocki leda.

* Odeljci sa jednim, dva i tri zvezdice nisu pogodni za
zamrzavanje sveze hrane.

* Ako je rashladni uredaj ostavljen prazan dulje vrijeme,
iskljuCite ga, odmrznite, oCistite, osuSite i ostavite vrata
otvorena kako bi se sprijeCilo stvaranje plijesni unutar
uredaja.
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Stari i pokvareni frizideri ili zamrzivaci
» Ako vas stari frizider ili zamrziva€ ima bravu, slomite je ili je uklonite pre odlaganja jer
se deca mogu zaglaviti unutra i moze do¢i do nesrece.

. Stari frizideri i zamrzivaci mogu da sadrze izolacioni materijal i gas za
hladenje sa CFC-om ili HFC-om. Stoga, pazite da ne naudite okolini kada
odbacujete svoje stare frizidere ili zamrzivace.

Raspitajte se kod lokalnih vlasti u vezi sa odlaganjem WEEE za ponovnu upotrebu,
I reciklazu i obnavljanje.

Napomene:
* Procitajte priru¢nik sa uputstvima pazljivo pre instalacije i upotrebe uredaja. Nismo
odgovorni za oStecenje usled pogresne upotrebe.

« Pratite sva uputstva na uredaiji i iz priruénika za upotrebu i Suvajte ovaj priru¢nik na
bezbednom mestu da biste resili probleme do kojih moze dodi u buduénosti.

» Ovaj uredaj je proizveden da se koristi u domacinstvima i mozZe se koristiti samo u
kucnim okruzenjima i za navedene namene. Nije prikladan za komercijalnu ili zajednic¢ku
upotrebu. Takva upotreba ¢e dovesti do poniStavanja garancije na uredaj i naSa kompanija
nece biti odgovorna za nastale gubitke.

» Ovaj uredaj je proizveden za upotrebu u ku¢ama/stanovima i prikladan je za hladenje/
Cuvanje hrane. Nije prikladan za komercijalnu ili zajednic¢ku upotrebu i/ili skladistenje
drugih supstanca osim hrane. NaSa kompanija nije odgovorna za gubitke koji nastaju
nepravilnom upotrebom.

Bezbednosna upozorenja

* Nemojte da povezujete svoj zamrzivac sa elektri€nim napajanjem kori§¢enjem produznog

kabla.
* Nemoijte da ukljuCujete osteceni, pokidani ili stari utikac.
* Nemojte da povlacite, savijate ili oStecujete kabl. ¥

bo-ddbes 4y

» Ovaj uredaj je projektovan za koriS¢enje od strane odraslih osoba, nemojte
da dozvolite deci da se igraju sa uredajem ili da im dozvolite da se kace '
za vrata. %
» Nikada nemojte da dodirujete kabl za napajanje / utika€ vlaznim rukama
jer to moze izazvati kratak spoj ili strujni udar.

» Nemojte da stavljate staklene flase ili konzerve pi¢a u odeljak za pravljenje ﬁ
leda jer mogu da puknu usled zamrzavanja sadrzaja u njima. 2

» Nemojte da stavljate eksplozivni ili zapaljivi materijal u zamrzivac. Pi¢a

sa visokim sadrzajem alkohola postavljajte u vertikalni polozaj u odeljku
zamrzivaca i proverite da li su njihovi poklopci €vrsto zatvoreni.

Prilikom uklanjanja leda iz odeljka za pravljenje leda, nemojte da ga dodirujete.
Led moze da izazove promrzline i/ili posekotine.

* Nemojte da dodirujete zamrznutu hranu vlaznim rukama! Nemojte da jedete sladoled i
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kocke leda odmah nakon $to ih izvadite iz odeljka zamrzivaca!l

* Nemojte da dodirujete zamrznutu hranu vlaznim rukama. Nemojte da jedete sladoled i
kocke leda odmah nakon $to ih izvadite iz odeljka za pravljenje leda.

» Nemojte da prekrivate telo ili vrh zamrziva€. To mozZe da uti€e na performanse zamrzivaca.
« Pri¢vrstite sve dodatke u zamrziva¢ tokom transporta za biste sprecili o$te¢enje dodataka.
» Nemojte da koristite adapter za utikac.

Instalacija i rukovanje zamrzivacom

Pre pocetka upotrebe zamrziva&a, treba da obratite paznju na sledece tacke:
» Radni napon vaseg zamrzivaca je od 220 do 240 V na 50 Hz.
» Utika¢ mora biti dostupan nakon montaze.

» Va$ zamrziva€ moze imati neprijatan miris po prvom uklju€ivanju. To je normalno, a miris
¢e nestati kada vas zamrziva€. po€ne da hladi.

Pre priklju¢ivanja vaseg zamrziva¢, vodite rauna da se informacije na plocici sa
podacima (napon i povezano optereéenje) odgovaraju sa napajanjem iz strujne mreze.
Ako imate dilema, konsultujte se sa ovlas¢enim elektri¢arom.

Umetnite utika¢ u utiénicu sa efikasnom vezom na uzemljenje. Ako utika¢ nema
uzemljenje ili utika¢ ne odgovara, predlazemo da pozovete ovlaS¢enog elektriCara za
pomo¢.

» Uredaj mora biti povezan sa ispravno montiranom uti¢nicom sa osiguraéem. Napajanje
(AC) i napon na radnoj tacki moraju odgovarati detaljima na plocici uredaja (ploCica s
imenom je smestena na unutrasnjoj levoj strani uredaja).

* Ne preuzimamo odgovornost za oStec¢enja koja nastanu usled upotrebe bez uzemljenja.

« Stavite zamrziva¢ na mesto na kom nece direktno biti izlozen suncevoj svetlosti.

» Zamrziva¢ nikada ne treba koristiti na otvorenom prostoru ili izloZiti kisi.

» Va$ uredaj treba da se nalazi najmanje 50 cm od Stednjaka, pe¢nicana 4 =\
gas i grejaca i najmanje 5 cm od elektri¢nih Sporeta. ﬁw

» Kada se va$ zamrziva¢ postavi pored dubokog zamrzivaca, treba da ima (f =
najmanje 2 cm prostora izmedu njih da bi se sprecilo formiranje vlage na \‘
spoljasnjoj povrsini.

* Nemojte stavljati teSke predmete na uredaj.

« Detaljno ocistite uredaj, posebno unutrasnjost, pre kori§c¢enja (vidi ¢iS¢enje

i odrzavanje).

Postupak ugradnje u kuhinjsku jedinicu je dat u uputstvu za instalaciju. Ovaj proizvod je

namenjen za koris¢enje samo u odgovarajuc¢im kuhinjskim elementima.

Koristite podesive prednje nozice da osigurate da je vas uredaj ravan i stabilan. Nozice
mozete da podesite okretanjem u bilo kom smeru. To treba uciniti pre stavljanja hrane
u zamrzivac.

* Pre upotrebe zamrzivaca, obriSite sve delove rastvorom napravljenim od
tople vode i kasiCice sode bikarbone, a zatim isperite Cistom vodom i osusSite.
Postavite sve delove u zamrziva¢ nakon ¢iScenja.
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» Montirajte plasti¢ni vodi¢ za rastojanje (deo s crnim lopaticama na fiit
zadnjoj strani) okretanjem za 90° (kao $to je prikazano na slici) da bi i
se sprecilo da kondenzator dodiruje zid. i

- Zamrziva treba da se postavi uz zid na razdaljini koja ne premasuje i f ;';;.:;"'
75 mm.FriZider treba da se postavi uz zid na razdaljini koja ne 3 i
premasuje 75 mm. il

Pre koriS¢enja vaseg zamrzivaca

» Kada prvi put koristite zamrzivag, ili nakon prenosa, drzite ga u uspravnom polozaju
najmanje 3 sata pre nego $to ga priklju€ite na napajanje. To omogucava efikasan rad i
spreCava oSteéenje kompresora.

» Va8 zamrziva€¢ moze imati neprijatan miris po prvom uklju€ivanju. To je &

normalno, a miris ¢e nestati kada vas zamrziva€. po€ne da hladi.
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BN UPOTREBA ZAMRZIVACA

Podesavanje termostata
>=~= Termostat zamrzivaca automatski reguliSe unutradnju temperaturu u odeljcima.
3 @ Okretanjem tastera od polozaja 1 do 3, hladnije temperature se mogu postiéi. “*”
N~ polozaj pokazuje da je termostat zatvoren i da hladenje nece biti raspolozivo.
Vazna napomena: Nemojte da pokuSavate da rotirate dugme nakon polozaja 1, jer ¢e to
zaustaviti va$ uredaj.
Podesavanje termostata zamrzivaca:

1 -2 : Za kratkotrajno skladiStenje hrane u odeljku zamrzivaa, moZete da podesite taster
izmedu minimalnog i maksimalnog poloZaja.

3 - 4 : Za dugotrajno skladistenje hrane u odeljku zamrziva€a, mozete da podesite taster
u srednji polozaj.
5 : Za zamrzavanje sveze hrane. Uredaj ¢e raditi na hladnijim temperaturama.

Imajte na umu da: Temperatura okoline, temperatura sveze uskladistene hrane i koliko ¢esto
se otvaraju vrata, sve to ¢e uticati na temperaturu u zamrzivacu. Ako je potrebno, promenite
podeSavanje temperature.

Upozorenja u vezi sa podeSavanjem temperature
» Va$ zamrziva€ se hladi na -18 ° C i manje (****).

» Temperatura okoline, temperatura svezZe uskladistene hrane i koliko ¢esto se otvaraju
vrata, sve to ¢e uticati na temperaturu u zamrzivaéu. Ako je potrebno, promenite
podeSavanje temperature.

Ne preporucuje se da koristite zamrziva¢ u okruzenjima hladnijim od 10 °C.
Podesavanje temperature treba obaviti uzimajuci u obzir koliko Cesto se vrata zamrzivaca
otvaraju i zatvaraju, koliko hrane se ¢uva u zamrzivacu i okruzenje i polozaj uredaja.
Preporucujemo da kada prvi put koristite zamrzivac, on treba da radi 24 ¢asa bez prekida
da bi se osiguralo da bude u potpunosti ohladen. Nemojte da otvarate vrata zamrzivaca
ili da stavljate hranu unutra u toku ovog perioda.

Zamrziva€ poseduje ugradenu funkciju 5-minutnog kasnjenja koja je projektovana da
spreci ostecenje kompresora. Kada se aktivira napajanje zamrzivaca, on ¢e poceti da
radi normalno nakon 5 minuta.

Vas zamrziva€ je projektovan da radi na intervalima sobnih temperatura navedenih
u standardima, u skladu sa klasom

Ambijentalna

navedenomv na etiketi sa |nf9rrr1aC|J§ma. Klasa klime temperatura (°C)
Ne preporuduje se da zamrzivac€ Koristite
u okruZenjima koja se nalaze izvan T 16 do 43 (°C)
navedenih temperaturnih intervala u ST 16 do 38 (°C)
pogledu dobre efikasnosti. N 16 do 32 (°C)

» Ovaj uredaj je projektovan za upotrebu SN 10 do 32 (°C)

na sobnoj temperaturi u opsegu 16 °C
- 38 °C.
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Izrada kockica leda:
Posuda za led
» Napunite posudu za led vodom i postavite je u odeljak zamrzivaca.

* Nakon $to se voda sasvim zamrzne, mozete da uvrnete posudu kao $to je prikazano
ispod da biste dobili kockice leda.

Plasti¢ni strugaé

Nakon odredenog perioda na odredenim mestima u zamrzivacu ¢e doci do | -
stvaranja leda. Led, koji se sakuplja u zamrzivacu treba povremeno uklanjati. / ./
Koristite plasti¢ne strugace priloZzene, po potrebi. Nemojte da koristite ostre /
predmete za ovu aktivnost. Oni mogu da probuse kolo frizidera i izazovu | =/
nepovratno ostecenje jedinice.

Vizuelni i tekstualni opisi u odeljku sa priborom se mogu
razlikovati prema modelu vaseg uredaja.

EZEEM RASPOREDIVANJE HRANE U UREDAJU

Odeljak zamrzivaca se koristi za zamrzavanje sveZe hrane i za skladiStenje zamrznute hrane
na vremenski period koji je naznaden na pakovanju, kao i za pravljenje kocke leda.

* Zazamrzavanje sveze hrane, umotajte i dobro zatvorite sveZu hranu, tako da pakovanje
bude hermeticki zatvoreno i bez curenja. Posebne kese za zamrzavanje, aluminijska
folija (teze stvari, ako sumnjate umotajte dvostruko), polietilenske kese i plasti¢ne
posude su idealne.

Nemoijte dozvoliti da sveZa hrana koja treba da bude zamrznuta dode u kontakt sa ve¢
zamrznutom hranom.

Uvek oznadite datum i sadrzaj na pakovanju i nemojte premasivati navedeno vreme
skladistenja.

U slu€aju nestanka struje ili kvara, odeljak zamrziva¢a ¢e odrzavati dovoljno nisku
temperaturu za Cuvanje hrane. Medutim, izbegavajte otvaranja vrata zamrzivaca da
biste usporili rast temperature u odeljku zamrzivaca.

Maksimalna koli¢ina sveZe hrane koja se moze staviti u zamrziva¢ u roku 24 sata je
naznacena na natpisnoj plogici (vidi kapacitet zamrzavanja).

Nikada ne stavljajte toplu hranu u odeljak zamrzivaca.
Kada kupujete i skladistite zamrznutu hranu, uverite se da pakovanje nije osteéeno.

Vreme skladiStenja i preporu¢ena temperatura za ¢uvanje zamrznutih namirnica su
naznaceni na pakovanju. Za skladistenje i koriS¢enje, sledite uputstva proizvodaca. Ako
informacije nisu date, namirnice se ne bi trebale ¢uvati duze od 3 mjeseca.

Stavite zamrznute namirnice u odeljak zamrzivaca $to je moguce pre nakon kupovine.
Kada se hrana otopi, ne sme ponovo da se zamrzava; morate je kuvati $to je moguce
pre da biste je konzumirali ili da je ponovo zamrznete.
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» Kada pravite kocke leda, napunite vodom posudu za led i stavite u odeljak zamrzivaca.
Nakon $to se voda sasvim zamrzne, mozete da uvrnete posudu kao $to je prikazano
ispod da biste dobili kockice leda.

Il CISCENJE | ODRZAVANJE
don
* Odvojite jedinicu od napajanja pre ¢iS¢enja. ”%

* Nemojte da Cistite uredaj sipanjem vode.

» Pazite da voda ne ude u kuciste lampe i druge elektri¢ne instalacije.
» Zamrzivac treba povremeno Cistiti koristeci rastvor sode bikarbone i tople

vode. @;

» Ocistite delove nezavisno sapunom i vodom. Nemojte da ih
Cistite u masini za pranje suda.

» Nemojte da koristite abrazivne proizvode, deterdzente ili sapune. Nakon
pranja, isperite Cistom vodom i susite pazljivo. Kada zavrSite sa ¢iS¢enjem,
ukljucite utika¢ u mrezno napajanje suvim rukama.

* Kondenzator treba da Cistite ¢etkom najmanje dva puta
godidnje. Tako Stedite energiju i povecavate produktivnost.

NAPAJANJE MORA BITI ISKLJUCENO.
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Odledivanje zamrziva¢a
UPOZORENJE: Nikada ne koristite oStre metalne alate, osim ako to nije preporu¢eno od strane
proizvodace, za ove radnje jer oni mogu oStetiti kruzenje rashladnog sredstva.

Nakon odredenog perioda na odredenim mestima u frizideru ¢e do¢i do stvaranja
leda. Mraz koji se akumulira u odeljku zamrzivac&a bi trebalo periodi€no odstraniti
(koristite plasti¢ni strugac ako je na raspolaganju).

Potpuno odmrzavanje ¢ée biti neophodno ako sloj mraza prelazi 3-5 mm u cilju odrzavanja
efikasnosti zamrzivaca.

« Dan pre odmrzavanja, podesite bira termostata u polozaj "5" da biste u potpunosti
zamrznuli hranu (Preporuka).

» Tokom odmrzavanja, zamrznutu hranu treba zaviti u nekoliko slojeva papira i drzati na
hladnom mestu. NeizbeZan porast temperature Ce skratiti njihovo vreme skladistenja.
Ne zaboravite da ovu hranu upotrebite u relativno kratkom vremenskom periodu.

“ n

» Podesite taster termostata u polozaj “*” i iskljuCite ureda;j.
 Ostavite vrata otvorena da ubrzate odmrzavanje. Odstranite vodu iz odeljka.
» Uredaj ima specijalan sistem odvoda.

1. Izvucite donju fioku=' odeljka zamrzivaca.
Stavite ga na pod i poravnajte sa prednjim
delom ormara.

2. Izvucite odvodnu cev koja se nalazi na
zadnjem zidu odeljka zamrzivaca. Zatim
je postavite u Zleb na prednjoj strani poda
uredaja.

3. Ako jo$ uvek ima vode na dnu zamrzivaca,
mozete je odistiti sunderom.
 Ocistite unutrasnjost ruéno mlakom vodom i sa
malo deterdzenta. Nikada ne koristite abrazivne
proizvode ili agresivna sredstva za CiS¢enje.

» Osusite unutradnjost jedinice, prikljucite na
napajanje i podesite taster termostata u polozZaj
"5". Nakon 24 sata, resetujte termostat na Zeljeni
poloZaj.

TRANSPORT | PROMENA POLOZAJA
INSTALACIJE
Transport i promena polozaja instalacije
+ Originalno pakovanje i pena (PS) se mogu sacuvati po Zelji.
» Kod transporta uredaj treba vezati Sirokom trakom ili jakim kanapom. Pravila napisana
na kutiji se moraju primeniti prilikom transporta.

* Pre transporta ili promene mesta instalacije, sve pokretne <~

predmete (t.j. fioke, preklopnici,...) treba izvaditi ili fiksirati (\bJ m
trakama da bi se sprecilo drmanje. >
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PRE POZIVANJA SERVISA ZA PODRSKU NAKON
KUPOVINE

Ako vas zamrziva¢ ne radi ispravno, to moze biti manji problem, zato proverite sledece.
Uredaj ne radi. Proverite:

* Da li je nestalo struje,

* Mrezni utika¢ nije ispravno prikljucen, ili je labav

» Termostat je postavljen u polozaju “°”,

» UtiCnica je neispravna. Da biste ovo proveriti, priklju€ite drugi uredaj koji znate da radi
na istu utiénicu.

Uredaj radi slabo; Proverite:
« Ste preopteretili uredaj,
« vrata se zatvaraju savrseno,
» Nema dovoljno ventilacionih kanala na kuhinjskim elementima kao $to je navedeno u
priruéniku za montazu.
Ako ima buke:
Glas za hladenje koji cirkuliSe u kolu frizidera moze napraviti blagi Sum (zvuk mehuri¢a) ¢ak i
kada kompresor ne radi. Nemojte da brinete jer je to normalno. Ako Cujete razli€ite zvukove,
proverite:
« dali je uredaj montiran ¢vrsto kao $to je to opisano u priru¢niku za montazu.
« Stvari na uredaju vibriraju.
Ako ima vode u donjem delu zamrzivac¢a frizidera; Proverite:
Otvor za odvod za odmrznutu vodu nije zapuSen (koristite zapuSa¢ za otvor za odvod da
biste ocistili otvor za odvod).
Preporuke
» Da bi se povecao prostor i poboljSao izgled, ,odeljak za hladenje“ zamrzivaa postavljen
je unutar zadnjeg zida zamrzivaca. Kada kompresor radi, ne brinite ako je ovaj zid

prekriven mrazom ili kapima vode, dok kompresor radi. To je normalno. Uredaj treba
odmrzavati samo ako se na zadnjem zidu stvori prekomerno debeo sloj leda.

» Ako se aparat nece koristiti duzi vremenski period (na primer tokom letnjih odmora),
podesite dugme termostata u polozaj “=” i da biste uredaj potpuno zaustavili, iskop€ajte
ga iz glavne uti¢nice.. Odmrznite i ogistite frizider ostavljaju¢i vrata otvorena da biste
sprecili pojavu neprijatnih mirisa.

» Ako problem i dalje postoji nakon $to ste sledili sva gore navedena uputstva, molimo
posavetujte se sa najblizim ovla§éenim servisom.

« Zivotni vek vaseg uredaja je naveden i deklarisan od strane odeljenja za industriju. Period
tokom kojeg ¢e se drzati delovi potrebni za pravilno funkcionisanje uredaja je 10 godina.

SR -55-



Saveti za ustedu energije

1. Instalirajte uredaj u hladnoj, dobro provetrenoj prostoriji a li ne na direktnoj suncevoj svetlosti
ili u blizini izvora toplote (radijator, Sporet itd.). U suprotnom, koristite plocu za izolaciju.

2. Dozvolite hrani i pi¢u da se ohladi van uredaja.

3. Prekrijte pi¢aili druge te€nosti kada i stavljate u uredaj; u suprotnom, vlaznost se povecava
u uredaju. Stoga radno vreme postaje duze. Takode pokrivanje pi¢a i drugih pi¢a pomaze
u otklanjanju neprijatnog mirisa i ukusa.

4. Poku$ajte da izbegavate da drzite vrata otvorena duze vreme ili da otvarate vrata previse
Cesto jer topao vazduh ¢ée uéi u odeljak i dovesce do toga da se kompresor ukljuCuje
bespotrebno Cesto.

5. Drzite poklopce odeljaka sa razli¢itom temperaturom zatvorene (fioke, preklopnici ... itd)

6. Zaptiva€ na vratima mora da bude Cist i gibak. U slu¢aju habanja, ako je vasa brtva odvo-
jiva, zamenite je.
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N O 0ok~ WODN -

2ZBEON DELOVI UREDAJA | ODELJCI

Ova prezentacija je samo za informaciju o delovima aparata.
Delovi mogu biti razligiti zavisno o modelu aparata.

. Plasti¢ni struga¢

. Posuda za led

. Bira¢ termostata

. Poklopac zamrzivaca

. Fioka u odeljku zamrzivaca

. Donja fioka odeljka zamrzivaca
. Nozni zglob
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Uputstva za rad su primjenjiva za nekoliko modela. Stoga se mogu pojaviti razlike.
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ESEERl PRIVE KORISTENJA UREDAJA

Opc¢a upozorenja
UPOZORENJE: Pazite da ventilacijski otvori frizidera ne
budu blokirani.

AUPOZORENJE: Nemojte koristiti mehaniCke uredaje ili
druga sredstva da biste ubrzali proces odmrzavanja.

AUPOZORENJE: Ne koristite druge elektricne uredaje
unutar frizidera.

AUPOZORENJE: Nemojte oStetiti kruzenje rashladnog
sredstva.

AUPOZORENJE: Kada postavljate uredaj, vodite raCuna

da napojni kabl nije zaglavljen ili oStecen.

A UPOZORENJE: Nemojte postavljati viSestruke prijenosne
utiCnice ili prijenosna napajanja na straznji dio uredaja.

AUPOZORENJE: Da biste izbjegli osobne ozljede ili

oStecCenja, ovaj uredaj mora biti instaliran u skladu s
uputama proizvodaca.

A Mala koli€ina rashladnog sredstva koja se koristi u ovom
hladnjaku je ekoloski prihvatljiv R600a (izobuten) i zapaljiv
je i eksplozivan ako se zapali u zatvorenim uvjetima.

* Dok nosite i postavljate frizider, nemojte ostetiti kruzenje
rashladnog plina.

* Ne Cuvajte posude sa zapaljivim materijalima, kao Sto su
sprejeve ili patrone za punjenje aparata za gasenje pozara,
u blizini frizidera.

* Ovaj uredaj je namijenjen za koriStenje u domacinstvu i za
sli€ne primjene kao sto su;

- kuhinjama za osoblje u trgovinama, kancelarijama i drugim
radnim okruzenjima koje su sli¢ne obi¢nim domacinstvima.

- kuce na selu i gosti u hotelima, motelima i drugim tipovima
stambenog okruzZenja koje su sli¢ne obi¢nim domadinstvima.

- okruzenja tipa noc¢enje sa doruckom koje su slicne obi¢nim
domacdinstvima.
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- ugostiteljske i slicne nemaloprodajne primjene koje su
sli¢ne obi¢nim domacinstvima.

* Ako utiCnica ne odgovara utikacu frizidera, mora se zamijeniti
od strane proizvodaca, njegovog servisnog zastupnika ili
osoba sli¢nih kvalifikacija, kako bi se izbjegla opasnost.

* Posebno uzemljen utika€ je spojen na napojni kabal vaseg
frizidera. Ovaj utika€ bi trebalo koristiti s posebno uzemljenom
utiCnicom od 16 ampera. Ako nema takve utiCnice u vasem
domu, molimo pozovite ovlastenog elektricara da montira
takvu utiCnicu.

* Ovaj uredaj mogu Koristiti djeca od 8 i viSe godina i osobe
sa smanjenim fizickim, Culnim ili mentalnim sposobnostima
ili s nedostatkom iskustva i znanja ako su pod nadzorom ili
uputstvima u pogledu upotrebe uredaja na siguran nacin i
ako shvataju opasnost koja je ukljuCena. Djeca se ne smiju
igrati s uredajem. CiS¢enje i odrzavanje od strane korisnika,
ne smiju obavljati djeca bez nadzora.

* Djeci uzrasta od 3 do 8 godina je dozvoljeno da pune i prazne
uredaje za hladenje. Od djece se ne oCekuje da obavljaju
Cid¢enje ili odrzavanje uredaja, od male djece (od 0 do 3
godine) se ne o¢ekuje da koriste uredaje, od male djece (3-8
godina starosti) se ne oCekuje da koriste uredaje na siguran
nacin, osim ako su pod stalnim nadzorom, starija djeca
(8-14 godina starosti) i ugroZzene osobe mogu bezbjedno
koristiti uredaje nakon Sto im se pruzi odgovarajuéi nadzor
ili instrukcija u vezi sa upotrebom aparata. Od vrlo ugrozenih
lica se ne oCekuje da koriste uredaje na siguran nacin, osim
ako im nije data odgovarajuca kontrola.

* O8tecéeni kabel za napajanje/utika¢ mogu izazvati pozar ili
izazvati elektricni udar. Ako je oste¢en, mora se zamijeniti i
to bi trebalo izvrsSiti samo kvalificirano osoblje.

* Ovaj uredaj nije namijenjen za koriStenje na nadmorskim
visinama koje prelaze 2000 m.
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Da biste izbjegli kontaminaciju hrane, obratite paznju na
sljedeéa uputstva:

* Otvaranje vrata na duze vrijeme moZe uzrokovati znac¢ajno
povecéanje temperature u odjeljcima uredaja.

* Redovno Cistite povrsine koje mogu doci u kontakt sa hranom
i pristupaCnim sistemima za odvodnjavanije.

* Sirovo meso i ribu €uvajte u odgovarajuéim kontejnerima u
frizideru tako da ne dodu u kontakt s njima ili da se ne lijepe
za drugu hranu.

* Odjeljci za zamrznute hrana sa dvije zvjezdice pogodni su
za Cuvanje smrznute hrane, Cuvanje sladoleda i pravljenje
kocki leda.

* Odjeljci s jednom, dvije i tri zvjezdice nisu pogodni za
zamrzavanje svjeze hrane.

* Ako je uredaj za hladenje ostavljen prazan duze vrijeme,
iskljuCite ga, odmrznite, oCistite, osuSite i ostavite vrata
otvorena kako bi se sprijeCilo stvaranje plijesni unutar
uredaja.
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Stari i pokvareni frizideri ili zamrzivagi
» Ako vas stari frizider ili zamrziva€ ima bravu, slomite ili uklonite bravu prije odlaganja,
jer se djeca mogu zaglaviti u frizideru $to moze prouzrokovati nezgodu.
. Stari frizideri i zamrzivaci sadrzZe izolacioni materijal i rashladno sredstvo

s CFC ili HFC. Stoga vodite racuna da se ne oSteti okoli§ kada odlaZete vase
stare frizidere ili zamrzivace.

Molimo provjerite s vasim opc¢inskim viastima u vezi odlaganja WEEE za ponovnu
upotrebu, reciklazu i postupke sanacije.

-
o

Napomene:
» Molimo pazljivo procitajte ova uputstva za upotrebu prije ugradnje i koriStenja vaseg
uredaja. Mi nismo odgovorni za Stetu nastalu uslijed pogresne upotrebe.

« Slijedite sva uputstva na vaSem uredaju i uputstva za upotrebu i drzite ovaj priru¢nik na
sigurnom mjestu za rjeSavanje problema koji se mogu pojaviti u buducnosti.

» Ovaj uredaj je napravljen za koritenje u domadinstvima i moze biti koriSten samo u
domacéem okruzenju i za specificirane svrhe. Nije prikladan za komercijalnu ili opéu
upotrebu. Takva upotreba ¢e uzrokovati da garancija uredaja bude ukinuta i nasa
kompanija nece biti odgovorna za bilo koje gubitke koji bi se desili.

» Ovaj uredaj je proizveden da se koristi u domacinstvima i prikladan je samo za hladenje /
pohranjivanje hrane. Nije prikladan za komercijalnu ili opStu upotrebu i/ili za pohranjivanje
drugih tvari osim hrane. NaSa kompanija nije odgovorna za gubitke koji bi se desili u
suprotnom slucaju.

Sigurnosna upozorenja
* Ne priklju€ujte svoj zamrziva€ na mrezno napajanje pomocu produznog kabla.
* Nemoijte priklju€ivati oStecene, iskidane ili st@ﬁtikaée.
* Nemoijte povladiti, savijati ili ostetiti kabal. C

Ovaj uredaj je dizajniran za korisStenje od strane odraslih osoba, nemojte -
dopustiti djeci da se igraju s uredajem ili im dozvoliti da se ka¢e na vrata.

* Nikada nemojte dodirivati kabel za napajanje / utika¢ mokrim rukama jer

\e
=g

=

to moze dovesti do kratkog spoja ili strujnog udara.

* Nemojte stavljati staklene flaSe ili napitke u limenkama u odjeljak za
pravljenje leda zato 8to mogu eksplodirati kako Sto se sadrzaj ledi.

* Nemoijte stavljati eksplozivne ili zapaljive materijale u vas§ zamrzivac ﬁ
radi vase sigurnosti. Pi¢a sa visokim sadrzajem alkohola postavljajte u %

vertikalni polozaj u odjeljak frizidera i provjerite da li su njihovi poklopci

Evrsto zatvoreni.

Kada uklanjate led iz odjeljka za led, ne dirajte ga. Led moze izazvati opekotine

od mraza i/ili posekotine.

» Nemojte dirati zamrznute stvari mokrim rukama! Nemojte jesti sladoled i kocke
leda odmah nakon $to ih izvadite iz odjeljka zamrzivacal!
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* Nemojte dirati zamrznute stvari mokrim rukama. Nemojte jesti sladoled ili kocke leda
odmah nakon $to ste ih izvadili iz odjeljka za pravljenje leda!

* Nemoijte prekrivati tijelo frizidera ili njegov gornji dio miljeima. To uti€e na performanse
vaseg frizidera.

* Pri¢vrstite dodatnu opremu u zamrzivacu za vrijeme transporta kako biste srpijecili
oStecenje dodatne opreme.

» Nemoijte koristiti adapter za utikac.

Ugradnja i pustanje u rad vaseg zamrziva¢a

Prije pocCetka koriStenja vaseg zamrzivaca, trebali biste obratiti paznju na sljedece stavke:
» Radni napon za vas zamrziva€ je 220-240 V na 50Hz.
« Utika€ mora biti pristupa¢an nakon instalacije.

» Vas zamrziva¢ moze imati miris kada ga prvi put pokrenete. To je normalno i miris ée
postepeno nestati kada se vas zamrziva¢ pocne hladiti.

* Prije nego $to prikljucite zamrziva¢, osigurajte da se podaci na plo€ici s podacima
(napon i priklju¢eno opterec¢enje) podudaraju s napajanjem iz elektricne mreze. Ako
imate sumnje, obratite se kvalificiranom elektri¢aru.

Utaknite utika€ u utiCnicu s efikasnim uzemljenjem. Ako uti¢nica nema kontakt s
uzemljenjem ili utika¢ ne odgovara, preporuc¢ujemo da se za pomo¢ obratite kvalificiranom
elektricaru.

» Uredaj mora biti priklju€en na ispravno postavljen osigurac. Napajanje (naizmjenicni
napon) i napon u radnoj tocki moraju se podudarati s podacima na tipskoj plo€ici uredaja
(tipska plocica nalazi se na unutarnjoj lijevoj strani uredaja).

» Mi ne preuzimamo odgovornost za Stete nastale zbog neuzemljene upotrebe.
» Postavite svoj zamrzivac tamo gdje nece biti izloZzen direkthom suncu.
» Vas zamrziva€ se nikada ne smije Koristiti na otvorenom i izlagati kisi.

» Va$ uredaj bi trebao biti najmanje 50 cm udaljen od Stednjaka, plinskih  # =\
pecnica i jezgre grijalica, te bi trebao biti najmanje 5 cm udaljen od kﬁw
elektri¢nih pecnica. =

» Kada je vas zamrziva¢ smjesten blizu zamrzivaca za duboko zamrzavanje, \‘
trebalo bi biti najmanje 2 cm razmaka izmedu njih kako bi se sprijecila
kondenzacija na vanjskoj povrsini.

Ne stavljajte teSke predmete na ureda.

Prije upotrebe temeljno ogistite uredaj, posebno unutarnju povrsinu (pogledajte Cigéenje
i odrzavanje).

Postupak ugradnje u kuhinjsku jedinicu opisan je u priru¢niku za instalaciju. Ovaj je
proizvod namijenjen upotrebi samo u odgovarajué¢im kuhinjskim jedinicama.

Podesive prednje nozice bi trebale biti podeSene kako bi va$ uredaj bio niveliran i
stabilan. MozZete podesiti nozice njihovim okretanjem u bilo kom smjeru. Ovo bi trebalo
uraditi prije stavljanja hrane u zamrzivac.

* Prije upotrebe zamrzivaca, sve dijelove obriSite otopinom tople vode
i zlicicom sode bikarbone, zatim isperite Cistom vodom i posuSite.
Nakon ¢iSéenja vratite sve dijelove u zamrzivac.

Postavite plasti¢ni vodi¢ za udaljenost (dio s crnim krilcima na straznjoj strani) okre¢udi
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ga za 90° kao $to je prikazano na slici da biste sprijecili da kondenzator ittt
dodiruje zid. faiili

» Zamrzivac treba postaviti uz zid sa slobodnim prostorom koji ne I

prelazi 75 mm.FriZider treba postaviti uz zid sa slobodnim prostorom HitHHit
koji ne prelazi 75 mm. 3 i

Prije upotrebe vaseg frizidera

» Kada svoj zamrzivag koristite prvi put ili nakon transporta, drzite ga u uspravnom polozaju
najmanje 3 sata prije nego Sto ga ukljucite u napajanje. To omogucéava efikasan rad i
spreCava oSteéenje kompresora.

D)
* Va8 zamrziva¢ moze imati miris kada ga prvi put pokrenete. To je normalno

i miris ¢e postepeno nestati kada se va$ zamrziva€ po€ne hladiti.
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BB KORISTENJE ZAMRZIVACA

Podesavanje termostata

>~~= Termostat zamrzivaéa automatski reguliSe unutrasnju temperaturu odjeljaka.

3 @ Okretanjem tastera iz poloZaja 1 na 3, mogu se posti¢i hladnije temperature. polozaj
 “¢” pokazuje da je termostat zatvoren i da se ne vrSi hladenje.

Vazna napomena: Nemojte okretati tipku preko polozaja 1 jer ¢e to zaustaviti rad vaseg

uredaja.

Podesavanje termostata zamrzivaca:

1 - 2 : Za kratkotrajno pohranjivanje hrane u odjeljku zamrzivaca, mozete podesiti tipku
izmedu minimalnog i srednjeg polozaja.
3 - 4 : Za dugotrajno pohranjivanje hrane u odjelijku zamrziva¢a, mozete podesiti tipku u
srednji polozaj.

5 : Za zamrzavanje svjeze hrane. Uredaj Ce raditi na nizim temperaturama.

Imajte u vidu da: Temperatura okruzenja, temperatura svjezih namirnica koje se ostavljaju
i koliko Cesto se otvaraju vrata, to sve utiCe na temperaturu u zamrzivacu. Ako je potrebno,
promijenite postavke temperature.

Upozorenje za podesSavanje temperature
* Va$ se zamrzivac hladi na -18°C i manje (****).

» Temperatura okruZenja, temperatura svjezih namirnica koje se ostavljaju i koliko &esto
se otvaraju vrata, to sve uti€e na temperaturu u zamrzivacu. Ako je potrebno, promijenite
postavke temperature.

* Nije preporucljivo da zamrziva¢ radi u okruzenjima koja su hladnija od 10 °C.

PodeSavanje temperature bi se trebalo uraditi uzimajuéi u obzir koliko ¢esto se otvaraju
i zatvaraju vrata zamrzivaca, koliko hrane je pohranjeno u zamrzivacéu te okruzenje u
kojem je uredaj smjesten.

Preporu€ujemo da pri prvoj upotrebi zamrziva€a ostavite zamrziva¢ da radi tokom 24
sata bez prekida kako biste osigurali da je u potpunosti ohladen. Nemojte otvarati vrata
zamrzivaca, niti stavljati hranu u zamrziva¢ tokom tog perioda.

» Zamrziva¢ ima ugradenu funkciju 5-minutne odgode, koja je napravljena da bi se sprijecilo

osteéenje na kompresoru. Kada se zamrziva¢ opskrbi napajanjem, on ¢e poceti normalno
s radom nakon 5 minuta.

* Va§ zamrziva€ je namijenjen da radi u Klimatska klasa Okolina (°C)
temperaturnim intervalima okoline koji
su navedeni kao standardni, u skladu s T 16 do 43 (°C)
klimatskom klasom koja je navedena na ST 16 do 38 (°C)
naljepnici s informacijama. Ne preporucuje N 16 do 32 (°C)
se da vas zamrzivac radi u okruzenjima koja
su izvan navedenih temperaturnih intervala SN 10 do 32 (°C)
u smislu efikasnosti hladenja.

» Ovaj uredaj je namijenjen za upotrebu pri temperaturi okoline u opsegu 16°C - 38°C.
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Pravljenje kockica leda:
Posuda za led
* Napunite posudu za led vodom i stavite je u odjeljak zamrzivaca.

» Nakon $to se voda potpuno pretvori u led, mozete zakriviti posudu kao $to je prikazano
u nastavku da biste izvadili kocke leda.

Plasti¢ni strugaé

Nakon odredenog vremenskog perioda, mraz ¢e se nakupiti na nekim mestima

u odjeljku zamrzivaga. Mraz, koji se nakupi u odjeliku zamrzivaga, bi trebalo
periodi¢no ukloniti. Koristite plasti¢ni strugac koji je isporucen, ako je potrebno. /|
Nemojte koristiti oStre metalne predmete da biste to uradili. Oni bi mogli probusiti | * ./
kruzenje sredstva za hladenje i uzrokovati nepopravljivu Stetu jedinici.

L

Vizualni i tekstualni opisi na odjeljku dodatne opreme mogu
se razlikovati ovisno o modelu vaseg uredaja.

b[oENEN NACIN SPREMANJA NAMIRNICA U UREDAJ

Odjeljak zamrzivaca se koristi za zamrzavanje svjeZe hrane i za pohranjivanje zamrznute hrane
tokom vremenskog perioda koji je naznacen na pakovanju, kao i za pravljenje kockica leda.

* Za zamrzavanje svjeze hrane, umotajte i ispravno zatvorite svjeZzu hranu; pakovanje
treba biti hermeti¢no i ne smije curiti. Posebne vreéice za zamrzavanje, aluminijska
folija (viSe kvalitete, ako niste sigurni umotajte duplo), polietilenske vreéice i plasti¢ne
posude su idealne.

Nemoijte dopustiti da svjeZa hrana koju treba zamrznuti dode u kontakt s ve¢ zamrznutom
hranom.

Uvijek naznacite datum i sadrzaj na pakovanju i nemojte premasivati navedeno vrijeme
skladistenja.

U slu€aju nestanka struje ili kvara, odjeljak zamrzivaCa ¢e odrzavati dovoljno nisku
temperaturu za skladistenje hrane. Medutim, izbjegavajte otvaranje vrata zamrzivaca
kako biste usporili rast temperature u odjeljku zamrzivaca.

Maksimalna koli¢ina svjeze hrane koja se mozZe smjestiti u zamrzivac¢ u roku 24 sata je
naznacena na tipskoj ploc€ici (vidite Kapacitet zamrzavanja).

Nikada ne stavljajte toplu hranu u odjeljak zamrzivaca.

Kada kupuijete i skladistite zamrznute prehrambene proizvode; uvjerite se da je pakovanje
neosteéeno.

Vrijeme skladistenja i preporu¢ena temperatura za skladiStenje zamrznutih namirnica
su naznaceni na pakovanju. Za skladi$tenje i koristenje, pridrzavajte se uputstava
proizvodaca. Ako nema nikakvih informacija, namirnice ne bi trebalo skladistiti duze
od 3 mjeseca.

« Stavite zamrznutu hranu u odjeljak zamrzivaca $to je brze moguce nakon kupovine.
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» Kada se hrana otopi, ne smije se ponovo zamrzavati; morate je skuhati $to je moguce
prije kako biste je konzumirali ili ponovno zamrznuli skuhanu.

» Da napravite kocke leda, napunite posudu za led vodom i stavite je u odjeljak zamrzivaca.
Nakon $to se voda potpuno pretvori u led, mozZete zakriviti posudu kao 5to je prikazano
u nastavku da biste izvadili kocke leda.

I CISCENJE | ODRZAVANJE ©

« Iskljucite jedinicu s napajanja prije ¢iS¢enja.

» Nemojte distiti uredaj poljevajuc¢i ga vodom.

(
N

« Uvijerite se da voda nije usla u kuciste lampice i u druge elektricne dijelove.
» Odjeljak zamrzivaca bi trebalo distiti periodi€no pomocu rastvora sode

bikarbone i mlake vode. @,

» Odvojeno Cistite dodatnu opremu pomocéu sapuna i vode.
Nemojte ih Cistiti u masini za pranje suda.

» Nemojte koristiti abrazivne proizvode, deterdzente ili sapune. Nakon pranja,
isperite Cistom vodom i paZljivo posusite. Kad zavrSite sa iS¢enjem, spoijite
utika¢ na mrezno napajanje suhim rukama.

» Kondenzator Cistite ¢etkom najmanje dva puta godiSnje. To
¢e vam pomoci da ustedite na troSkovima energije i povecate
produktivnost.

NAPAJANJE MORA BITI ISKLJUCENO.
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Odmrzavanje zamrzivaca
UPOZORENJE: Nikada nemoijte koristiti oStre metalne alate, osim ako to preporucuje
proizvodag, za ove radnje jer bi oni mogli ostetiti kruzenje rashladnog medija.

Nakon odredenog vremenskog perioda, mraz ¢e se nakupiti na nekim podrucjima
u odjeljku zamrzivaa. Mraz, koji se nakupi u odjeljku zamrzivaca, bi trebalo
periodi¢no ukloniti (koristiti plastiCnu strugalicu ako je na raspolaganju).

Potpuno odmrzavanje ¢&e biti potrebno ako su naslage mraza (leda) preko 3-5 mm kako bi
se odrzao efikasan rad zamrzivaca.

» Dan prije nego 8to odmrznete, podesite termostat u polozaj “5” da biste namirnice
zamrznuli u potpunosti (Preporuka).

» Za vrijeme odmrzavanja, zamrznute namirnice bi trebalo umotati u nekoliko slojeva
papira i Cuvati na hladnom mjestu. NeizbjeZan porast temperature ¢e skratiti njihov
vijek trajanja. Imajte na umu da ove namirnice trebate upotrijebiti u relativno kratkom
vremenskom periodu.

Podesite tipku termostata u polozaj "" i iskljucite uredaj.

Ostavite vrata otvorena da ubrzate odmrzavanje. Uklonite vodu koja se nakupi u odjeljku.
Ovaj uredaj se isporucuje s posebnim sistemom
za praznjenje.

1. Izvucite donju Iadicu® odjelika zamrzivaca.

Ostavite na podu i uskladite sa prednjim dijelom
ormara.

2. Izvucite odvodnu cijev koja se nalazi na
straznjem zidu odjeljka zamrziva€a. Zatim je
postavite u utor na prednjoj strani poda uredaja.

3. Ako i dalje ima vode na dnu zamrzivaca,
mozete je odistiti pomocéu spuzve.

* Ruéno ocistite unutrasnjost mlakom vodom i
s malo deterdzenta. Nikada nemojte koristiti
abrazivne proizvode ili agresivna sredstva za
Cis¢enje.

» Posusite unutrasnjost jedinice, prikljucite
napajanje i podesite tipku termostata u polozaj
“5”. Nakon 24 sata, postavite termostat u Zeljeni polozaj.

A TRANSPORT | PROMJENA MJESTA UGRADNJE
Transport i promjena polozaja ugradnje
« Originalna pakovanja i pjenasti polistiren (PS) mogu se zadrzati po potrebi.

« Tijekom transporta, uredaj bi trebao biti vezan Sirokim trakama ili jakim uzetom. Pravila
koja su napisana na kartonskoj kutiji se moraju slijediti , &~

prilikom transporta. (\b‘] /[m
« Prije transporta ili promjene mjesta ugradnje, sve pokretne >

predmete (ij. police, ladica) bi trebalo izvaditi ili pricvrstiti

trakom da bi se sprijecilo njihovo oStecenje.
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m PRIJE NEGO STO POZOVETE POSTPRODAJNI
SERVIS

Ako va$ zamrzivac¢ ne radi ispravno, to moze biti manji problem, stoga provjerite sljedece.
Uredaj ne radi, Provjerite:

* Da li je nestalo struje,

» Da li je glavni utikac ispravno priklju€en, ili je labav

» Da li su postavke termostata u polozaju "«",

 Uti¢nica je u kvaru. Da biste provijerili ovo, prikljucite drugi uredaj za koji znate da radi

u istu uticnicu.

Uredaj radi slabo; Provijerite:

 Da li ste preopteretili uredaj,

« Da li su vrata uredaja ispravno zatvorena,

» Da li postoji nedostatak ventilacijskih kanala u kuhinjskoj jedinici kao $to je navedeno

u priruéniku za ugradnju.
Ako se ¢uje buka:
Rashladni plin koji cirkuliSe unutar frizidera moze prouzrokovati laganu buku (zvuk
mjehuriéa) ¢ak i kada kompresor ne radi. Ne brinite, to je normalno. Ako ¢ujete drugacije
zvuke, provjerite:

» Da li je uredaj postavljen ¢vrsto kao $to je opisano u priruéniku za ugradnju.

* Predmeti na uredaju vibriraju.

Ako ima vode u donjem dijelu frizidera; Provijerite:

Da rupica za odvod vode nije zacepljena (koristite Cep za ispusStanje odmrznute vode da
ocistite rupicu odvoda).

Preporuke

» Kako bi se povecéao prostor i poboljSao izgled, ,rashladni odjeljak” zamrzivaca smjesten
je unutar straznjeg zida odjeljka zamrziva¢a. Kada kompresor radi, ne brinite ako je ovaj
zid prekriven mrazom ili kapima vode. To je normalno. Uredaj bi trebalo odmrznuti samo
ako se prekomjerno debeli sloj leda formira na straznjem zidu.

» Ako se uredaj nece koristiti dulje vrijeme (na primjer za vrijeme ljetnih praznika), postavite
dugme termostata u polozaj “»” i potpuno da iskljucite uredaj, iskljucite iz napajanja.
Odmrznite i ocistite zamrziva¢ ostavljajuci vrata otvorena da biste sprijec€ili formiranje
plijesni i mirisa.

» Ako problem i dalje postoji nakon $to ste slijedili sva navedena uputstva, molimo vas
konsultujte se s najblizim ovlastenim servisom.

« Zivotni vijek vaseg uredaja utvrduje i objavljuje Ministarstvo industrije. Period za
dostupnost dijelova potrebnih za pravilan rad uredaja je 10 godina.
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Savjeti za ustedu energije

1. Postavite uredaj u hladnu, dobro ventiliranu prostoriju, ali ne izlazite direktnoj sunéevoj

svjetlosti i ne u blizini izvora topline (radijator, Stednjak, itd.). U suprotnom koristite izolacionu
plocu.

2. Sacekajte da se tople namirnice i pi¢e ohlade izvan uredaja.

3. Pokrivajte pi¢a ili druge te¢nosti kad ih stavljate u uredaj; U suprotnom se vlaga povecava
u uredaju. Stoga vrijeme rada postaje duze. Cuvanje pi¢a i drugih te¢nosti pokrivenim
pomaze i o€uvanju njihovog mirisa i ukusa.

4. I1zbjegavajte dugotrajno otvaranje vrata i otvaranje vrata pre€esto jer topli zrak ulazi u ureda;j
i uzrokuje nepotrebno €esto ukljuivanje kompresora.

5. Drzite poklopce odjeljaka sa razli¢itom temperaturom zatvorene (police, ladice, itd.).

6. Zaptiva€ vrata mora biti oCiS¢en i gibak. U slu€aju habanja, ako je vasa brtva odvojiva,
zamijenite brtvu.
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ol BILEN D|JELOVI UREDAJA | ODJELJCI

Ova prezentacija je samo za informacije o dijelovima uredaja.
Dijelovi se mogu razlikovati u skladu s modelom uredaja.

. Plasti¢ni struga¢

. Posuda za led

. Tipka termostata

. Poklopac prostora zamrzivaca

. Ladica odjeljka zamrzivaca

. Donja ladica odjeljka zamrziva¢a
. Sarka nozice

N O 0ok~ WODN -
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Upute za rukovanje odnose se na nekoliko modela. Zbog toga moZe doci do razlika.
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EISEEN  PRIJE UPORABE HLADNJAKA

Opcéenita upozorenja

APOZOR: Drzite ventilacijske otvore, na kuciStu ili na
ugradbenoj strukturi uredaja, bez prepreka.

A POZOR: Ne koristite mehaniCke uredaje ili druga sredstva za
ubrzavanje postupka odmrzavanja, osim onih koje je preporucio
proizvodac.

APOZOR: Ne koristite elektricne uredaje unutar odjeljka za
Cuvanje hrane, osim ako nisu onog tipa koje je preporucio
proizvodac.

A POZOR: Nemojte ostetiti sklop rashladnog sredstva.

APOZOR: Kada postavljate uredaj, osigurajte da kabel
napajanja nije negdje zapeo i da nije oStecen.

POZOR: Nemojte postavljati viSestruke prijenosne utinice
ili prijenosne izvore napajanja na straznji dio uredaja.

A POZOR: Radi izbjegavanja opasne situacije uslijed
nestabilnosti uredaja, treba ga ucvrstiti prema uputama.

@Ako vas hladnjak koristi R600a kao rashladno sredstvo —ovo
mozete saznati s naljepnice na hladnjaku- trebate biti paZljivi
tijekom dostave i montaze kako biste sprijeCili oste¢enja na
ostalim dijelovi hladnjaka. lako je R600a prirodni plin koji ne
oneciS¢uje okolis, on spada u eksplozivne plinove. U slu€aju
istiecanja uslijed oStecenja dijelova hladnjaka, odmaknite hladnjak
od izvora otvorenog plamena ili izvora topline te prozracite
prostoriju u kojoj se uredaj nalazio na nekoliko minuta.

* Prilikom prenosSenja i postavljanja hladnjaka, nemojte ostetiti
sklop rashladnog plina.

» U uredaju nemojte Cuvati eksplozivne tvari poput posuda s
aerosolom sa zapaljivim materijalima.
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* Ovaj uredaj namijenjen je uporabi u kuc¢anstvu te za sli¢nu
namjenu u:

- za kuhinje osoblja u trgovinama, uredima i drugom radnim
prostorima

- na farmama, te za uporabu gostiju u hotelima, motelima i
drugim vrstama smjestaja

- U pansionima;
- za potrebe catering usluga i sli¢nih neprodajnih svrha

* U svrhu sprjeCavanja opasnosti, ako utiCnica ne odgovara
utikaCu hladnjaka mora je zamijeniti proizvodac, njegov
zastupnik ili druga ovlastena osoba.

* Posebno uzemljeni utika€ povezan je s kabelom za napajanje
hladnjaka. Ovaj utikaC treba koristiti uz posebno uzemljenu
utiCnicu od 16 ampera ovisno o drzavi u kojoj ¢e se proizvod
prodavati. Ako takve utiCnice nema u vasem kucanstvu,
pozovite ovlastenog elektriCara da je postavi.

» Ovu napravu mogu koristiti djeca od 8 godina navi$e i osobe
sa smanjenim fiziCkim, osjetilnim ili mentalnim sposobnostima
ili s manjkom iskustva i znanja, ako su pod nadzorom ili su
im dane upute u vezi koriStenja naprave na siguran nacin
te razumiju ukljuCene opasnosti. Djeca se ne smiju igrati s
napravom. Cid¢enje i korisni¢ko odrzavanje mece izvoditi
djeca bez nadzora.

* Djeci u dobi od 3 do 8 godina dopusteno je puniti i prazniti
rashladne uredaje. Od djece se ne ocCekuje da obavljaju
¢iScenje ili odrZzavanje uredaja, od vrlo male djece (0-3 godine)
se ne oCekuje uporaba aparata, od male djece (3-8 godina)
se ne oCekuje da koriste uredaje na siguran nacin, osim ako
su pod stalnim nadzorom, starija djeca (8-14 godina starosti)
i ranjive osobe mogu Koristiti uredaje sigurno nakon $to su
dobili odgovarajuci nadzor ili upute o koristenju aparata. Ne
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oCekuje se da ¢e vrlo ranjive osobe koristiti uredaje na siguran
nacin ako se ne provodi stalni nadzor.

* U svrhu sprjeCavanja opasnosti, oSte¢eni mrezni kabel mora
zamijeniti proizvodac, njegov zastupnik ili druga ovlastena
osoba.

* Ovaj uredaj nije namijenjen za uporabu na nadmorskim
visinama iznad 2000 m.

Kako biste izbjegli kontaminaciju hrane, molimo vas da se
pridrzavate sljedec¢ih uputa:

* Otvaranje vrata na duze vrijeme mozZe uzrokovati znac¢ajno
povecéanje temperature u odjeljcima uredaja.

* Redovito Cistite povrSine koje mogu doci u dodir s hranom i
pristupacnim sustavima odvodnje.

* Sirovo meso i ribu Cuvajte u prikladnim posudama u hladnjaku,
tako da ne bude u dodiru s drugim hranom ili ne kapaju na
drugu hranu.

* Odjeljci s zamrznutom hranom s dvije zvjezdice prikladni su
za Cuvanje prethodno zamrznute hrane, Cuvanje ili pripremu
sladoleda i pripremu kockica leda.

* Odjeljci s jednom, dvije ili tri zvjezdice nisu prikladni za
zamrzavanje svjeze hrane.

* Ako je uredaj za hladenje ostavljen prazan dulje vrijeme,
iskljuCite ga, odmrznite, o istite, osusite i ostavite otvorena
vrata kako biste sprijeCili razvoj plijesni unutar uredaja.
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Stari i pokvareni hladnjaci

» Ako vas stari hladnjak ima bravu, slomite ili uklonite bravu prije nego ga bacite, jer se
djeca mogu zaglaviti unutra $to moze dovesti do nesrece.
« Stari hladnjaci i $krinje sadrZe izolacijski materijal i rashladna sredstva sa CFC-om.
Stoga, vodite racuna o okoliSu prilikom zbrinjavanja starih frizidera.
Odlaganje vaseg starog stroja
Ovaj znak na proizvodu ili njegovom pakiranju oznacava da se ovaj proizvod ne
smije tretirati kao ku¢anski otpad. Umjesto toga, treba se predati na odgovarajuci
otpad za reciklazu elektricne i elektronicke opreme. Osiguranjem pravilnog odla-
ganja ovog proizvoda, pomodi ¢ete u prevenciji mogucih negativnih posljedica za
okoli$ i ljudsko zdravlje, koje bi prouzrocilo neodgovaraju¢e odlaganje ovog proi-
zvoda. Za detaljnije informacije o reciklazi ovog proizvoda, javite se Vasim lokalnim
vlastima, sluzbi za odvoz sme¢a ili trgovini gdje ste kupili ovaj proizvod.
Napomene:
» Molimo, prije instalacije i uporabe uredaja pazljivo procCitate korisni€ki priruénik. Nasa
tvrtka nije odgovorna za oStecéenja nastala uslijed neispravne uporabe.
» Slijedite sve upute na vasem uredaju i u korisnic¢kom priruéniku, ¢uvajte priruénik na
sigurnom kako biste mogli rijeSiti probleme koji se mogu pojaviti u buduénosti.

+ Ovaj uredaj namijenjen je uporabi u ku¢anstvima i moze se koristiti samo u ku¢anstvima i
za naznacene svrhe. Nije podesan za komercijalnu ili zajedni¢ku uporabu. Takva uporaba
¢e uzrokovati opoziv jamstva i na8a tvrtka nece biti odgovorna za gubitke koji nastanu.

» Ovaj uredaj namijenjen je uporabi u ku¢anstvima i podesan je samo za hladenje/pohranu
hrane. Nije podesan za komercijalnu ili uobi¢ajenu uporabu i/ili za pohranu drugih stvari
osim hrane. Na$a tvrtka nije odgovorna za gubitke do kojih dode u suprotnom.

Sigurnosna upozorenja

* Ne koristite viSestruke uti¢nice ili produzni kabel. O

* Ne ukljuujte u oSteéene, istroSene ili stare uhkace (

* Ne povlacite, presavijate i ne ostecujte kabel. Y \//

PN

* Nemojte upotrebljavati uti€ni prilagodnik.

* Uredaj je namijenjen upotrebi od stane odraslih osoba, ne dozvolite
djeci igranje s uredajem i ne dozvolite im da se vjeSaju za vrata. .

Ne uklju€uijte ili isklju€ujte utikac iz uticnice mokrim rukama kako bi se ",\
sprijecio elektriéni udar! c\')’ ‘&
CO

Ne stavljajte staklene boce ili limenke u odjeljak zamrzivaca. Boce ili
limenke mogu eksplodirati.

» Zbog vlastite sigurnosti ne stavljajte eksplozivne ili zapaljive materijale ﬁ
u hladnjak. Pi¢a s veéim udjelom alkohola moraju biti dobro zatvorena
i odloZzena uspravno u odjeljku hladnjaka. &
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» Kad uzimate led nastao u odjeljku zamrzivaca, ne dirajte ga jer moze izazvati
ozebline i/ili posjekotine.

» Zamrznutu hranu ne dirajte mokrim rukama! Ne jedite sladoled i kockice leda
odmah kad ih izvadite iz odjeljka zamrzivaca!

+ Otopljenu hranu nemojte ponovo zamrzavati. To moze ugroziti zdravlje i izazvati trovanje
hranom.

* Ne pokrivajte vrh ili cijeli zamrziva¢ s Cipkom. To moze utjecati na rad zamrzivaca.
» Za sprjeCavanje ostec¢enja dodatnog pribora, pri¢vrstite ga u hladnjak tijekom prijevoza.
Instalacija i rukovanje hladnjakom
Prije nego $to poc¢nete Koristiti hladnjak trebate obratiti pozornost na sljedece:
Radni napon hladnjaka je 220-240 V na 50Hz.
Utika¢ mora biti dostupan nakon montaze.

Kad po prvi put ukljuite uredaj moze se osjetiti miris. Miris ¢e nestati kada se uredaj
pocne hladiti.

Prije prikljuenja na struju, provjerite odgovara li napon na oznaci elektricnom naponu
u vasem domu.

Utika¢ ukljucite u utiCnicu s uzemljenjem. Ako uti€¢nica nema uzemljenje ili ako utika¢ ne
odgovora, preporu¢ujemo za pomoc¢ se obratite profesionalnom elektri¢aru.

Uredaj treba prikljuciti na ispravno instaliranu uti¢nicu s osiguracem. Struja (AC) i napon
na mjestu rada moraju odgovarati podacima na plocici uredaja (ploCica se nalazi na
donjoj lijevoj strani uredaja).

Ne preuzimamo odgovornost za Stetu nastalu zbog nedostatka uzemljenja.

Hladnjak postavite na mjesto gdje nece biti izloZzen izravhom sun&evom svjetlu.

Nikad ga ne koristite na otvorenom i ne ostavljajte na kisi.

Uredaj treba biti udaljen najmanje 50 cm od Stednjaka, plinskih pedi i radijatora, te barem
5 cm udaljeno od elektri¢nih peénica.

Kad se hladnjak nalazi pored zamrziva¢a za duboko zamrzavanje, trebaju
biti udaljeni barem 2 cm kako bi se sprije€ilo stvaranje vlage na vanjskim

- 0
povrsinama. \\ 0 —

Na uredaj ne postavljajte teSke predmete.

Prije uporabe dobro ogistite uredaj, posebno njegovu unutradnjost (vidi
"Cis¢enje i odrzavanje").

Ne stavljajte niSta na svoj hladnjak i postavite ga na prikladno mjesto tako da je barem
15 cm slobodno s gornje strane.

Podesive prednje noge trebaju se podesiti kako bi vas uredaj bio postavljen u vodoravnom
poloZaju i kako bi bio stabilan. Mozete prilagoditi noge zakretanjem u smjeru kazaljke
na satu (ili u suprotnom smijeru). To je potrebno izvrsiti prije stavljanja hrane u hladnjak.

Prije koriStenja hladnjaka obriSite sve dijelove toplom vodom u koju ste dodali ¢ajnu
Zlicicu sode bikarbone, a zatim isperite Cistom vodom i osusite. Stavite sve dijelove
nakon CiSc¢enja.
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 Postavite plastiku za podeSavanje udaljenosti (dio s crnim lopaticama
sa straznje strane) zakretanjem za 90° kako je prikazano na slici da bi
se sprije€ilo da kondenzator dodiruje zid.

» Hladnjak bi se trebao postaviti uza zid, a slobodni prostor ne bi trebao
biti vec¢i od 75 mm.

Prije uporabe hladnjaka
» Ako se hladnjak koristi po privi put ili nakon prijevoza, neka hladnjak stoji (
uspravno 3 sata prije uklju€ivanja kako bi se osigurao ispravan rad. U ™t %
suprotnom, mozete ostetiti kompresor.
» Hladnjak moze imati Sudan miris prije uklju€ivanja; miris ¢e nestati kad
se uredaj pocne hladiti.
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DISPPN  KORISTENJE VASEG ZAMRZIVACA

Upravljanje zamrzivaéem
>~ = Termostat zamrzivaca automatski regulira unutrasnju temperaturu odjeljaka.
° " Okretanjem polozaja gumba od polozaja "1" do "5" mogu se posti¢i nize temperature.

' Vazna napomena: Nemojte pokusavati okretati gumb iza polozaja 1, jer ¢e to
zaustaviti rad vaSeg uredaja.

Postavljanje termostata hladnjaka;

1—2 : Za kratkoro¢nu pohranu hrane u zamrzivacu mozete postaviti gumb izmedu
minimalnog i srednjeg polozaja.

3 -4 : Za dugoro¢nu pohranu hrane u zamrzivaCu gumb mozete postaviti na srednji
polozaj.
5 :Za zamrzavanje svjeze hrane. Uredaj ¢e raditi s nizim temperaturama.

Napomena: okolna temperatura, temperatura svjeze spremljene hrane i u€estalost otvaranja
vrata utje€u na temperaturu u odjeljku zamrzivaca. Ako je potrebno, promijenite postavku
temperature.

Upozorenja vezana uz postavke temperature

» Zamrziva¢ hladnjaka hladi se na temperaturi od -18°C ili nizoj.

» Okolna temperatura, temperatura svjeze spremljene hrane i uestalost otvaranja vrata
utje€u na temperaturu u zamrzivacu. Ako je potrebno, promijenite postavku temperature.

* Ne preporucuje se da zamrzivacem rukujete u okolinama hladnijima od 10°C.

Postavka temperature mora biti postavljena s obzirom na u€estalost otvaranja i zatvaranja

vrata zamrzivaca, koli¢inu hrane spremljene u zamrziva¢ i okolinu u kojoj je postavljena
naprava.

Preporu€ujemo da se zamrziva¢ kod prve upotrebe ostavi da radi neprekinuto 24 sata
kako bi se osiguralo da se do kraja ohladi. Ne otvarajte vrata zamrzivaca, niti ne stavljajte
hranu unutra u tom razdoblju.

* Va§ zamrziva¢ ima ugradenu funkciju odgode od 5 minuta, dizajnirani kako bi se
sprijeCilo oSte¢enje kompresora. Kada je zamrziva¢ spojen na napajanje, on ¢e poceti
raditi normalno nakon 5 minuta.

» Va$ zamrzivac je dizajniran kako bi radio u intervalima okolne temperature navedenima u

standardima, u skladu s klimatskim razredom navedenim na naljepnici s informacijama.
Ne preporucuje se da zamrzivac radi u okolini EEIIEIE Okolna temperatura
Cija temperatura je izvan navedenih intervala razred °C

u vezi ucinkovitosti hladenja. T lzmedu 161 43 (°C)

» Ova naprava je dizajnirana za upotrebu kod - 5
okolnih temperatura u rasponu od 16 °C - 38 il FEiee 15188 (o)
°C. N Izmedu 16 32 (°C)
SN Izmedu 10i 32 (°C)
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Dodatna oprema
Posuda za ledposuda za led (Kod nekih modela)
* Napunite posudu za led vodom i stavite je u odjeljak zamrzivaca.

» Kad se voda u potpunosti pretvori u led, zavrnite posudu kao $to je pokazano i iz nje
Ce ispasti kockice leda.

Strugac od plastike

Nakon odredenog vremenskog razdoblja mraz ¢e se nakupljati ponegdje u | -
pretincu za zamrzavanje. Mraz koji se nakuplja u odjeljku za zamrzavanje treba
povremeno uklanjati. Ako je potrebno, upotrijebite isporuceni plasti¢ni strugac. /

Za to nemoijte koristiti o$tre metalne predmete. Mogli bi probiti krug rashladne i *.*
tekucine i nanijeti nepopravljivu Stetu jedinici.

Vizualni i tekstualni opisi u dijelu o dodacima mogu se razlikovati ovisno o
modelu vaseg uredaja.

pllo NN POSTAVLJANJE HRANE U UREDAJ

Odjeljak zamrzivaca koristi se za zamrzavanje svjeze hrane ili za uvanje zamrznute hrane
na rok oznacen na pakiranju te za izradu kockica leda.

* Za zamrzavanje hrane; umotajte i dobro stegnite svjezu hranu, hrana u pakiranju ne
smije imati zraka i ne smije propustati. Idealno je €uvati hranu u posebnim vreéicama
za zamrzavanje, aluminijskoj foliji (debljoj, zamotanu u dva sloja), plasti¢nim vreéicama
ili posudama.

* Prilikom zamrzavanja svjeze hrane pazite da ne dode u kontakt s ve¢ zamrznutom
hranom.

» Uvijek oznacite datum i sadrzaj pakiranja i ne dozvolite da prode rok trajanja hrane
koja se Cuva.

» U slu¢aju nestanka struje ili kvara, odjeljak zamrziva¢a zadrzat ¢e dovoljno nisku
temperaturu potrebnu za Suvanje hrane. Stoga, izbjegavajte otvaranje vrata zamrzivaca
te na taj nacin sprijecite podizanje temperature u odjeljku zamrzivaca.

» Maksimalna koli¢ina svjeZze hrane koja se moze €uvati u zamrziva€u u roku od 24 sata
naznacena je na plocici uredaja (vidi kapacitet zamrzavanja).

» U odjeljak zamrzivaca nikad ne stavljajte toplu hranu.
* Prilikom kupovanja i Cuvanja zamrznute hrane vodite racuna da pakiranje nije oSteceno.

» Na pakiranju zamrznute hrane naznacéena je preporucena temperature i vrijeme trajanja.
Za ¢uvanje hrane i nacin koriStenja slijedite upute proizvodaca. Ako nema informacija,
hranu ne smijete Cuvati duZe od 3 mjeseca.

» Zamrznutu hranu stavite u odjeljak zamrzivac¢a Sto prije nakon kupnje.

» Jednom kad se hrana otopi ne smije se ponovo zamrznuti; trebate je Sto prije skuhati i
pojesti ili je ponovo kuhanu zamrznuti.
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 Kod izrade kockica leda, posudu za led napunite vodom i stavite je u odjeljak zamrzivaca.
Kad se voda u potpunosti pretvori u led, zavrnite posudu kao $to je pokazano i iz nje
¢e ispasti kockice leda.

DI  CISCENJE | ODRZAVANJE

()
* Prije poletka CiS¢enja, iskljucite Stednjak iz mreznog napajanja. R

* Ne Cistite uredaj ulijevanjem vode. /_'\

* Pobrinite se da u kuéiste zarulje i druge elektrix dijelove ne ude voda.

» Uredaj je potrebno redovito Cistiti s pomocu otopine sode bikarbone R
i mlake vode. @’

*  Pribor Cistite odvojeno sapunom i vodom. Ne perite ih u
perilici suda.

* Ne koristite abrazivne proizvode, deterdZente i sapune. Nakon pranja,
isperite ¢itom vodom i paZljivo ih osusite. Kad je postupak €iS¢enja zavrSen
ponovno ukljucite uredaj suhim rukama.

» Kondenzator treba odistiti metlom (na straznjoj strani uredaja)
jednom godisnje radi uStede energije i povecanja produktivnosti.

! Mrezno napajanje treba biti isklju¢eno.
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Odmrzavanje zamrzivaca

UPOZORENJE: Nikada nemojte koristiti oStre metalne alate, osim ako je to preporu¢eno od
strane proizvodaca, jer se tako moze ostetiti krug hladenja.

Nakon nekog vremena ¢e se na odredenim podrucjima zamrzivaca nakupiti
inje. Inje akumulirano u zamrzivaCu mora se redovito skidati (koristite plasti¢nu
strugalicu, ako je imate).

Ako sloj inja premasuje 3 - 5 mm, bit ¢e potrebno kompletno odmrzavanje kako bi se odrzala
ucinkovitost zamrzivaca.

» Dan prije odmrzavanja postavite broj¢anik termostata na polozaj "5" kako biste do kraja
zamrznuli hranu. (Preporuke)

Tijekom odmrzavanja zamrznuta hrana mora biti omotana u nekoliko slojeva papira te
se mora drzati na hladnom mjestu. Neminovna rast temperature ¢e skratiti Zivotni vijek
pohranjivanja hrane. Nemojte zaboraviti upotrijebiti tu hranu unutar relativno kratkog
vremenskog razdoblja.

Postavite gumb termostata na polozaj

Ostavite vrata otvorena kako biste ubrzali odmrzavanje. Uklonite vodu od odmrzavanja
iz odjeljka.
Ovaj uredaj dolazi s posebnim odvodnim
sustavom.

1.1zvucite donju ladicu zamrzivaca* i stavite je
na pod u ravnini s prednjim dijelom ormari¢a.

2.Izvucite cijev za odvod® koja se nalazi na
straznjem zidu zamrziva€a. Zatim je stavite u
utor na prednjoj strani dna uredaja.

3.Ako na podu zamrzivaca jo$ uvijek ima vode,
mozete je odistiti pomocu spuzve.

Ruéno ocistite unutrasnjost pomoc¢u mlake vode

i malo deterdzenta. Nikada nemojte koristiti

abrazivne proizvode ili agresivna sredstva za

Cis¢enje.

i iskljucite uredaj.

Osusite unutrasnjost uredaja, ukljucite ga u struju
i postavite gumb termostata na polozaj "5". Nakon
24 sata iznova postavite termostat na Zeljeni polozaj.

DM PRIJEVOZ | PROMJENA MJESTA POSTAVLJA
Prijevoz i promjena mjesta postavljanja
+ Originalno pakiranje i stiropor se moraju €uvati za ponovni prijevoz (opcionalno).
» Hladnjak trebate uévrstiti debelom ambalazom, =\
trakama ili €vrstim uzetom te slijedite upute za (\§
prijevoz prilikom ponovnog prijevoza naznacene -] m
na pakiranju. >

» Kod premjestanja i transporta, uklonite pomi¢ne
dijelove (police, dodatke, posude za povrée itd) ili ih
ucvrstite na zamrziva€ kako biste ih zastitili.
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DN RJESAVANJE PROBLEMA

Ako hladnjak ne radi ispravno, moze biti rije€ o manjem problemu. Stoga, da biste ustedjeli
vrijeme i novac, provjerite sliedece prije pozivanja elektricara.
Sto uginiti kada hladnjak ne radi ;
Provijerite sljedece ;
* Ima li struje,
« Je li glavni prekida¢ u kuéanstvu isklju¢en ,
« Je li termostat postavljen na ,*”,
« Je li utiCnica ispravna. Da biste to provijerili, ukljucite drugi uredaj, za koji znate da radi,
u istu uti¢nicu.
Sto uéiniti kada hladnjak ne radi ispravno ;
Provjerite sljedece ;
« Jeste li preopteretili uredaj,
« Jesu li vrata potpuno zatvorena,
* Ima li prasine na kondenzatoru,
* Ima li dovoljno mjesta na straznjim i bo€nim stranama.

Ako uredaj proizvodi buku ;
Rashladni plin koji kruzi u hladnjaku moze proizvoditi zvukove (zvuk stvaranja mjehurica),
¢ak i kada kompresor ne radi. Ne brinite, to je posve uobiajeno. Ako su zvukovi drugadiji,
provjerite sljedece ;

« Je li uredaj dobro poravnat ,

* Dodiruje li nesto straznju stranu ,

« Vibriraju li predmeti na hladnjaku.
Ako se u donjem dijelu hladnjaka javlja voda ;
Provjerite sljedece ;
je li otvor za odvod vode nakon odmrzavanja zacepljen (upotrijebite ¢ep otvora za odvod
nakon odmrzavanja da biste ocistili otvor)

VAZNE NAPOMENE:

« Jedinica hladenja vaseg hladnjaka je skrivena u straznjem zidu. Prema tome, kapljice
vode ili led se mogu pojaviti na straznjoj povrsini vaSeg hladnjaka zbog rada kompresora
u odredenim intervalima. To je normalno. Nema potrebe izvoditi radnju odmrzavanja,
osim ako je koli¢ina leda prekomjerna.

» Ako svoj hladnjak necete koristiti duze vrijeme (npr. zbog ljetnih praznika), iskopcajte
ga. Ocistite svoj hladnjak u skladu s Dijelom 4 i ostavite vrata otvorenima kako biste
sprijecili vlagu i miris.

» Ako problem ne nestaje nakon $to ste slijedili upute iznad, molimo da se posavjetujete
s ovlastenim servisom.

« Zivotni vijek ovog proizvoda odreden i proglaen od strane Ministarstva industrije
(razdoblje izrade rezervnih dijelova dostupnih za proizvod kako bi izvr$io svoje funkcije)
je 10 godina.
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Savjeti Za Stednju Energij

1. Postavite uredaj u hladnu, dobro prozra¢enu prostoriju, ali ne na izravnu sun¢evu svjetlost
niti u blizinu izvora topline (radijator, kuhalo itd.). U suprotnom upotrijebite izolacijsku plocu.
2. PriCekajte dok se topla hrana i pi¢e ne ohlade izvan uredaja.

3. Kada stavljate pi¢a i tekucine u hladnjak, poklopite ih. U suprotnom dolazi do povecanja
vlaznosti u uredaju. Na taj se nacin produljuje vrijeme rada. Takoder, poklapanje pi¢a i tekuc¢ina
pomaze u oCuvanju mirisa i okusa.

4. Kada stavljate pic¢a i hranu u hladnjak, otvarajte vrata hladnjaka Sto je kraée moguce.

5. Neka poklopci svih odjeljaka razli¢itih temperatura u uredaju (ladica za voée i povrce,
odjeljak za hladenje itd.) budu zatvoreni.

6. Brtve na vratima moraju biti €iste i dobro prianjati. U slu¢aju habanja, ako je brtva odvojiva,
zamijenite brtvu.
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DIO - 7. DIJELOVI UREDAJA | ODJELJCI

Ova slika je izradena u svrhu pruzanja informacija te kako bi prikazala razli¢ite dijelove
i dodatnu opremu naprave. Dijelovi se mogu razlikovati s obzirom na model naprave.

. Pladanj za led

. Plasti¢ni vrh za led

. Broj¢anik za termostat zamrzivaca
. Poklopac za prostor zamrzivaca

. Ladice zamrzivaca

. Donja ladica zamrzivaca

. Zglob stopala

N O 0ok~ WODN -
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tEh n O tE l(a https://tehnoteka.rs

Ovaj dokument je originalno proizveden i objavljen od strane proizvodaca,
brenda Vox, i preuzet je sa njihove zvaniCne stranice. S obzirom na ovu
cinjenicu, Tehnoteka istice da ne preuzima odgovornost za tacnost,
celovitost ili pouzdanost informacija, podataka, misljenja, saveta ili izjava
sadrzanih u ovom dokumentu.

Napominjemo da Tehnoteka nema ovlaséenje da izvrsi bilo kakve izmene ili
dopune na ovom dokumentu, stoga nismo odgovorni za eventualne greske,
propuste ili netacnosti koje se mogu nadi unutar njega. Tehnoteka ne
odgovara za Stetu nanesenu korisnicima pri upotrebi netacnih podataka.
Ukoliko imate dodatna pitanja o proizvodu, ljubazno vas molimo da
kontaktirate direktno proizvodaca kako biste dobili sve detaljne
informacije.

Za najnovije informacije o ceni, dostupnim akcijama i tehnickim
karakteristikama proizvoda koji se pominje u ovom dokumentu, molimo
posetite nasu stranicu klikom na slededi link:
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